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CZ/ Doplinkové a nahradni prislusenstvi z nasi nabidky
SK/ Doplnkové a nahradné prislusenstvo z nasej ponuky
HU/ Megvasarolhato pot- és kiegészito tartozékok

DE/ Zusatzliches und Ersatzzubeh

8803823

0Obj. Cislo ® Rendelési szdm e Bestellnummer

EXTOL PREMIUM
Sada néstrojii e Sada ndstrojov e Szerszamkészlet ® Werkzeugset

CZ: Sady nastrojli Extol® urceny pro vSechny tfi modely:
SK: Sady nastrojov Extol® ur¢ené pre vietky tri modely:
— HU: Extol® szerszamkészletek a tipusu gépekhez:

DE: Die Extol®-Werkzeugsets sind fiir alle drei Modelle:

417221
417225
8894100

8803822

0bj. ¢islo ® Rendelési szdm e Bestellnummer

EXTOL PREMIUM

Sada néstrojii e Sada ndstrojov e Szerszamkészlet » Werkzeugset

D -~ L
34mm 88 mm 20mm
ocel HCS ocel HCS ocel HCS
ocelHCS ocelHCS ocelHCS
acélHCS acélHCS acélHCS
Stahl HCS Stahl HCS Stahl HCS
drevo/plast drevo/plast drevo/plast
drevo/plast drevo/plast drevo/plast
fa/miianyag fa/miianyag fa/miianyag
Holz/Kunststoff Holz/Kunststoff Holz/Kunststoff

8803824

0bj. Cislo ® Rendelési szam e Bestellnummer

EXTOL PREMIUM

Sada nastrojii e Sada ndstrojov e Szerszamkészlet ® Werkzeugset
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52mm 78mm 64mm 33mm
nerezova ocel tvrdokov tvrdokov tvrdokov
nerezové ocel spekany karbid spekany karbid spekany karbid
) volfram-karbid volfram-karbid volfram-karbid
rozsdamentes acél
. Hartmetall Hartmetall Hartmetall
rostfreier Stahl
arena de carburo arena de carburo arena de carburo

¥

$

¥

$

sparovaci hmota/cement/
barva

sparovaci hmota/keramika/
obklady

sparovaci hmota/keramika/
obklady

sparovaci hmota/keramika/
obklady

Skdrovacia hmota/cement/farba

Skdrovacia hmota/keramika/

Skérovacia hmota/keramika/

Skdrovacia hmota/keramika/
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malter/sz6nyeg/ragaszté obklady obklady obklady
Fugenspachtel/Zement/Farbe malter/kerdmia/csempe malter/kerdmia/csempe malter/kerdmia/csempe
Fugenspachtel/Keramik/Verk- Fugenspachtel/Keramik/Verk- Fugenspachtel/Keramik/Verk-
leidungen leidungen leidungen
[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] | | | u n n | | [ ] u
eXxXTOL

[ I — g >
52mm 34mm 88mm 20mm
ocel (rV bimetal ocel HSS bimetal
ocelCrV Bi-metal ocelHSS Bi-metal
acél (v Bi-metal acél HSS Bi-metal
Stahl CrV Bimetall Stahl HSS Bimetall
malta/barva/lepidlo drevo/kov drevo/kov drevo/kov
malta/farba/lepidlo drevo/kov drevo/kov drevo/kov
malter/festék/ragaszté fa/fém fa/fém fa/fém
\_ Mortel/Farbe/Klebstoff Holz/Metall Holz/Metall Holz/Metall
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8803825 EXTOL PREMIUM CZ: Viechny tyto nastroje v sadéch 8803822-25 maji univerzalni tchyt s vyiezem
0bj. cislo ® Rendelési szdm e Bestellnummer | Sada nastrojii  Sada nstrojov ® Szerszamkészlet » Werkzeugset v upinaci ¢asti a Ize je pouZit pro multifunkéni oscilacni nafadi i jinych vyrobci
SK: Vsetky tieto nastroje v sadach 8803822-25 maju univerzdlne uchytenie s vyrezom v upi-
nacej Casti a je mozné ich pouzit pre multifunkéné oscila¢né naradie aj inych vyrobcov.
HU: A 8803822-25 készletekben talalhaté szerszamok univerzalis befogassal rendelkeznek,
ezért mas gyartoktol szarmazé multifunkcids rezgészerszamokba is befoghatok.
DE: Alle diese Werkzeuge in den Sets 8803822-25 haben eine universelle
‘ ‘ . . 1 Aufnahme mit einer Nut im Spannteil und sie kénnen auch fiir oszillierende
52mm  52mm 34mm  34mm 88mm 64mm 78mm 90mm Multifuktionswerkzeuge von anderen Herstellern benutzt Werden.
. J
! ! (" UNIVERSAL )
L]
ocel RV ocel HCS bimetal ——
ocelGrY ocelHCS Bi-metdl AEG Einhell Milwaukee Rockwell
acél (rV acélHCS Bi-metal - A
Stahl CrV Stahl HCS Bimetall Black & Decker Extol Multi Master Skil
‘ ‘ ‘ Bosch Fein PowerUp Worx
\_ Dremel Makita Ridgid Yato )
malta/barva/lepidlo dfevo/plast dfevo/kov
malta/farba/lepidlo drevo/plast drevo/kov
malter/festék/ragaszté fa/miianyag fa/fém
Martel/Farbe/Klebstoff Holz/Kunststoff Holz/Metall
ocel HCS tvrdokov suchy zip
ocelHCS spekany karbid suchy zips
acél HCS volfram-karbid (vidia) szemcsés tépdzdr
Stahl HCS Hartmetall Klettverschluss
drevo/kov keramika/obklady
drevo/kov keramika/obklady
fa/fém kerdmia/csempe
_ Holz/Metall Keramik/Verkleidungen
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CZ: Sady nastroju Extol® ur¢eny pouze pro model:

-_ SK: Sady nastrojov Extol® uréené iba pre model:
— HU: Extol® szerszamkészletek csak a tipushoz:

417221

DE: Werkzeugsets Extol® nur fiir das Modell:

8803821

Obj. cislo ® Rendelési szam  Bestellnummer

EXTOL PREMIUM

Sada néstrojii e Sada ndstrojov e Szerszamkészlet  Werkzeugset

8803820

Obj. cislo ® Rendelésiszam e Bestellnummer

EXTOL PREMIUM

Sada néstrojli e Sada ndstrojov e Szerszamkészlet » Werkzeugset

Segmentovy pilovy kotouc

Segmentovy pilovy kot(ic ® Szegmens fiirészlap ® Segmentsagescheibe

Segmentovy pilovy kotouc

Segmentovy pilovy kott¢ ® Szegmens fiirészlap ® Segmentségescheibe

¥

urcen promékké drevéné materialy, sadrokarton, plastamékké kovy napr. méd; hlinik

urceny pre makké drevené materialy, sadrokartn, plast a makké kovy, napr. med; Hlinik;
alkalmazhatd a puha faanyagok, gipszkarton, méianyag és alagy fémek vagésahoz;
bestimmtfiirweiche Holzwerkstoffe, Gipskarton, Kunststoffund weiche Metalle, z. B. Kupfer, Aluminium

$

urcen pro mékkeé drevéné materialy, sadrokarton, plasta mékké kovy napi. méd; hlinik

ureny pre makké drevené materialy, sadrokarton, plast a mékké kovy, napr. med, Hlinik;
alkalmazhatd a puha faanyagok, gipszkarton, mdanyag és a lagy fémek vagasahoz;
bestimmtfiirweiche Holzwerkstoffe, Gipskarton, Kunststoffund weiche Metalle, z. B. Kupfer, Aluminium

Delta deska pro uchyceni brusnych papirii

Delta doska na uchytenie brisnych papierov
Csiszoldpapirt befogadd deltatalp
Delta-Platte zum Festhalten von Schleifpapieren

Skrabka—pevna

Skrabka—pevné ® Merev kapard ® Kratzer - fest

Karbidova brusna deska

Karbidova brdsna doska e Karbid csiszoldlap @ Karbidschleifplatte

4

uréena k brouseni a rasplovani na tvrdém podkladu, napi. odstranéni malty
nebo lepidla pfi vyméné poskozené obkladacky

urcend na brisenie a ra3plovanie na tvrdom podklade, napr. odstrénenie malty alebo
lepidla pri vymene poskodenej obkladacky;
alkalmazhatd a kemény alapanyagu feliileteken valé csiszolédshoz és réspolyozéshoz,
pl. habarcs vagy ragasztészer eltdvolitdsa a sériilt burkolécsempék cserélésekor;
bestimmt zum Schleifen und Raspeln auf harter Unterlage, z. B. zur Beseitigung von
Martel oder Klebstoff beim Austauschen einer beschddigten Fliese

¥

urcenanapr. provyskrabavanisilikonovych spar, k odstranénizbytki betonuapod.

uréend napr. na vyskrabdvanie silikénovych 3kar, na odstrénenie zvyskov beténu a pod.;
alkalmazhatd pl. a szilikon hézagok kikaparéséhoz, beton maradékok eltévolitdsahoz stb.;
bestimmt z. B. zum Auskratzen von Silikonfugen, zur Beseitigung von Betonresten u. &.

Zanorovaci pilovy list

Zanorovaci pilovy list @ Beilleszthetd firészlap  Einsenkungssageblatt
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Skrabka—pevna

Skrabka—pevné ® Merev kapard ® Kratzer - fest

¥

urcenanapr. provyskrabavanisilikonovych spar, k odstranénizbytkii betonuapod.

urcend napr. na vyskrabévanie silikénovych $kdr, na odstranenie zvyskov betonu a pod.;
alkalmazhatd pl. a szilikon hézagok kikaparasahoz, beton maradékok eltévolitdsahoz stb.;
bestimmt z. B. zum Auskratzen von Silikonfugen, zur Beseitigung von Betonresten u. &.

¥

urcen pro mékkeé drevéné materialy, sadrokarton, plasta mékké kovy napi. méd; hlinik

ureny pre makké drevené materidly, sadrokarton, plast a mékké kovy, napr. med, hlinik;
alkalmazhatd a puhafaanyagok, gipszkarton, mianyag ésalgy fémek, pl.aréz, aluminiumvégésdhoz;
bestimmtfiirweiche Holzwerkstoffe, Gipskarton, Kunststoffund weiche Metalle, z. B. Kupfer, Aluminium

Sada brusnych papirii na dievo a kov 10 ks

Stprava brdsnych papierov na drevo a kov 10 ks  Fa- és fém csiszol6papir készlet 10 db
Satz von Holz- und Metallschleifpapieren 10 St.

$

Irnitosti: P60 3ks; P120 4 ks; P240 3 ks

Irnitosti: P60 3 ks; P1204 ks; P240 3 ks ® Szemcse finomsdg: P60 3 db; P120 4 db; P240 3 db;
Kornungen: P60 3 St.; P120 4 St.; P240 3 St.

eXTOL

Zanorovaci pilovy list

Zanorovaci pilovy list  Beilleszthetd flirészlap @ Einsenkungssageblatt

¥

urcen pro mékké drevéné materialy, sadrokarton, plastamékké kovy napr. méd; hlinik

ureny pre makkeé drevené materidly, sadrokarton, plast a mékké kovy, napr. med; hlinik;
alkalmazhatd a puhafaanyagok, gipszkarton, méianyag ésalagy fémek, pl. aréz, aluminiumvégéséhoz;
bestimmtfiirweiche Holzwerkstoffe, Gipskarton, Kunststoffund weiche Metalle, z. B. Kupfer, Aluminium
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CZ/ SADY BRUSNYCH PAPIRU SE SUCHYM ZIPEM S UCHYCENIM NA HU/ TEPOGZARAS ROGZITESU CSISZOLOPAPIR A DELTA CSISZOLOHOZ:

DELTA BRUSNOU DESKU:
Készlet rendelésiszama Spezifikation (Stiickzahl, Abmessungen, KorngroBe)
Obj. cislo sady Specifikace (pocet kusd, rozméry, velikost zrna) 8803881 delta csiszolopapir, csomag. 20 db, P40, 6 lyukkal, tépézaras, méret: 3x93 mm
8803881 papiry brusné delta, bal. 20 ks, P40, 6 otvord, suchy zip, rozmér: 3 x 93 mm 8803882 delta csiszolépapir, csomag. 20 db, P60, 6 lyukkal, tépdzaras, méret: 3x93 mm
8803882 papiry brusné delta, bal. 20 ks, P60, 6 otvord, suchy zip, rozmér: 3 X 93 mm 8803883 delta csiszolopapir, csomag. 20 db, P80, 6 lyukkal, tépdzdras, méret: 3x93 mm
8803883 papiry brusné delta, bal. 20 ks, P80, 6 otvord, suchy zip, rozmér: 3 93 mm 8803885 delta csiszolopapir, csomag. 20 db, P120, 6 lyukkal, tépdzaras, méret: 3x93 mm
8803885 papiry brusné delta, bal. 20 ks, P120, 6 otvord, suchy zip, rozmér: 3 x 93 mm 8803887 delta csiszoldpapir, csomag. 20 db, P180, 6 lyukkal, tépdzaras, méret: 3x93 mm
8803887 papiry brusné delta, bal. 20 ks, P180, 6 otvord, suchj zip, rozmér: 3 93 mm 8803888 delta csiszolopapir, csomag. 20 db, P240, 6 lyukkal, tépézdras, méret: 3x93 mm
8803888 papiry brusné delta, bal. 20 ks, P240, 6 otvord, suchy zip, rozmér: 3 x 93 mm 8803835 delta csiszoldpapir, csomag. 20 db mix szemcseméret P40-P120 tépézdras, 3x93mm, 6
8803835 papiry brusné delta, bal. 20 ks, mix zrnitosti P40-P120 suchy zip, 3 X 93 mm, 6 otvord, zrnitosti: lyukkal, szemcseméret: 5db-P40, 5db-P60, 5db-P80, 5db-P120
5ks-P40, 5 ks-P60, 5ks-P80, 5 ks-P120 8803836 delta csiszolopapir, csomag. 20 db, mix szemcseméret P180-P400 tépézaras, 3x93mm, 6
8803836 papiry brusné delta, bal. 20 ks, mix zrnitosti P180-P400 suchy zip, 3 X 93 mm, 6 otvord, lyukkal, szemcseméret: 5db-P180, 5db-P240, 5db-P320, 5db-P400
zrnitosti: 5 ks-P180, 5 ks-P240, 5 ks-P320, 5 ks-P400
A FIGYELMEZTETES!
A UPOZORNENI * A delta-csiszoldlapra ne erdsitsen fel a csiszoldlapndl kisebb méret( csiszolopapirt, mert a papirral le nem fedett
* Pouziti mensiho brusného papiru na delta brusnou desku s vétsimi rozméry mize vést k poskozeni casti desky, které csiszoldlap rész megsériilhet.

nejsou ,pfikryty” brusnym papirem.

DE/SETS VON SCHLEIFPAPIEREN MIT KLETTVERSCHLUSS ZUR BEFESTIGUNG
SK/SADY BRUSNYCH PAPIEROV SO SUCHYM ZIPSOM S UCHYTENIM AN EINE DELTA-SCHLEIFPLATTE:
NA DELTA BRUSNU DOSKU:

Best.-Nr.vom Set  Specifikacio (darabszam, méret, szemcseméret)

Obj. dislo sady Specifikicia (pocet kusov, rozmery, velkostzrna) 8803881 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., P40, 6 Locher, Klettverschluss, Abmessungen: 3x93 mm
8803881 papiere brsne delta, bal. 20 ks, P40, 6 otvorov, suchy zips, rozmer: 3 x 93 mm 8803882 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., P60, 6 Locher, Klettverschluss, Abmessungen: 3x93 mm
8503842 papiere brusne delta, bal. 20 ks, P60, 6 otvorov, suchyj zips, rozmer: 3 x 93 mm 8803883 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., P80, 6 Locher, Klettverschluss, Abmessungen: 3x93 mm
8803883 papiere brusne delta, bal. 20 ks, P80, 6 otvorov, suchyj zips, rozmer: 3 x 93 mm 8803885 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., P120, 6 Locher, Klettverschluss, Abmessungen: 3x93 mm
8803885 papiere brusne delta, bal. 20 ks, P120, 6 otvorov, suchy zips, rozmer: 3 X 93 mm 8803887 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., P180, 6 Locher, Klettverschluss, Abmessungen: 3x93 mm
8803887 papiere brusne delta, bal. 20 ks, P130, 6 otvorov, suchy zips, rozmer: 3 x 93 mm 8803888 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., P240, 6 Licher, Klettverschluss, Abmessungen: 3x93 mm
8803888 papiere brsne delta; bal. 20 ks, P240, 6 otvorov, suchy zips, rozmer: 3 x 93 mm 8803835 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., Kornungsmischung P40-P120 Klettverschluss, 3x93mm, 6 Locher,
8803835 papiere brisne delta, bal. 20 ks, mix zrnitosti P40-P120 suchy zips, 3 X 93 mm, 6 otvorov, Kornungen: 5St.-P40, 55t.-P60, 55t.-P80, 55t.-P120
zmitosti: 5 ks-P40, 5 ks-P60, 5 ks-P80, 5 ks-P120 8803836 Delta-Schleifpapiere, Pckg. 20St., Krungsmischung P180-P400 Klettverschluss, 3x93mm, 6 Licher,
8803836 papiere brusne delta, bal. 20 ks, mix zrnitosti P180-P400 suchy zips, 3 x 93 mm, 6 otvorov, Kornungen: 5St.-P180, 55t.-P240, 5St.-P320, 55t.-P400
zrnitosti: 5 ks-P180, 5 ks-P240, 5 ks-P320, 5 ks-P400
A HINWEIS
A UPOZORNENIE * Die Aqwgndung von einem kleingren %chleifpe?pier'auf einer Dglta-S'chIei'fplatte mit grbBergn Abmessungen kann zur
* Pouzitie mensieho brisneho papiera na delta brisnu dosku s vacsimi rozmermi moze viest k poskodeniu Casti dosky, Beschadigung von den Plattenteilen fihren, die mit dem Schleifpapier nicht ,abgedeckt” sind.

ktoré nie sd ,prikryté” brdsnym papierom.
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Uvod

Vézeny zdkazniku,
dékujeme za diivéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.

Vyrobek byl podroben zevrubnym testlim spolehlivosti, bezpecnosti a kvality predepsanych normami a predpisy
Evropské Unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zékaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz
Fax: +420 225 277 400 Tel.: +420 222 745 130

Vyrobce: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, (Z-76001 Zlin, Ceska republika.
Datum vydani: 31.3.2015

I. Charakteristika

* Multifunkéni oscilacni néfadi je urceno k fezani a oddélovani dfevénych materiald, umélé hmoty, sédrokartonu a mék-
kych kovli (napt. médi, hliniku, nekalenych h¥ebikd, slitin z mékkych kovi), dale k raplovani, brouseni a seskrabdvani
mensich ploch. Nafadi umoziiuje provadét presné prace na tézko pristupnych mistech jako napf. provadéni vyrezii
v rozich ndbytku, obkladacek apod.

Multifunkéni oscila¢ni nafadi je vytecnym pomocnikem pro instalace a renovace v domdcnosti a pro kutily.
PRO MODELY 417225 A 8894100:
= Upinaci systém pracovniho néstroje Quick Instal umoziiuje jeho rychlou vyménu bez pouziti klice.
= Moznost regulace poctu kmitd pro optimalni efektivitu opracovani vzhledem k povaze materidlu.
= Model 8894100 vynikd vysokym vykonem a je vybaven konektorem pro pfipojeni externiho odsavani prachu a pilin.

Il. Technické udaje

Objednavaci cislo 417221 417225 8894100

Prikon 180W 300W 400W

Pocet kmitd bez zatizeni 22 000 min-! 15000-22000 min-T 15 000-22000 min-1

Regulace kmitti NE ANO ANO

Rychloupinaci (beznéstrojovy) systém upnuti nastroje  NE ANO ANO

Moznost piipojeni odsavani prachu NE NE ANO

Hmotnost bez néstroje a kabelu 0,9kg 1,2kg 1,5kg

Uhel oscilace (oboustranny) 3° 3° 3°

HIadinell.akustického tlaku LpA (dle ENSO 11203); 810 dB(A)23 86,2 dB(A)+3 89,2 dB(A)+3
nejistota K

HIadin? akustického vykonu Ly (dle EN 1S0 3744); 920 dB(A)3 972 dB(A)£3 100,2 dB(A)£3
nejistota K

Hladinﬁ vibraci (vzhledem k EN 60745-2-4); 29m/s2 377 mis2 446 m/s2
nejistota K *

Kryti 1P20 1P20 1P20

* Uvedend hodnota vibraci se mize lisit v zdvislosti na provddéné cinnosti a pouzitém ndstroji. Tabulka 1

* Deklarovand hodnota vibraci byla zjisténa metodou dle normy EN 60745, a proto tato hodnota miiZe byt pouZita pro
odhad zatizeni pracovnika vibracemi pfi pouzivani i jiného elektrondradi.

* Je nutné urcit bezpecnostni méfeni k ochrané obsluhujici osoby, kterd jsou zaloZena na zhodnoceni zatizeni vibracemi
za skutecnych podminek pouzivéni, pficemz je nutno zahrnout dobu, kdy je néfadi vypnuto nebo je-li v chodu, ale

PRIKLADY POUZITI neni pouzivano. Stanovte dodatecnd opatfeni k ochrané obsluhujici osoby pfed dcinky vibraci, kterd zahrnuji idrzbu
piistroje a nasazovacich nastrojli, organizaci pracovni ¢innosti apod.

( N\ N\ a
* Hladina akustického tlaku a vykonu presahuje hodnotu 80 dB(A), proto pii praci pouZivejte vhodnou ochranu sluchu.
lll. Soucasti a ovladaci POPIS MODELU 8894100
prvky Obr.5; Pozice-popis modelu 8894100

1. Konektor pro pfipojeni externiho odsavéni prachu

POPIS MODELU 417221 2. Provozni spinat
Obr.4; Pozice-popis modelu 417221 3. Stitek s technickymi tdaji
1. Provozni spinac 4. Rukojet

S 7N 7N g 2. Stitek s technickymi idaji 5. Requl ¢tu kmitd

0Obr.1, zabrusovani v rozich Obr.2, odstrariovani zbytki Obr.3, vyiezy zanoio- : - y / - Regulace poctu kmitu

brusnou delta deskou lepidla ¢ tmeld skrabkou vacim pilovym platkem 3. Rukojet 6. PHvodni (napdjeci) kabel
4. Pivodni (napdjeci) kabel 7. Upinaci hlava pracovniho néstroje
5. Upinaci hlava pracovniho néstroje 8. Pracovni nastroj
6. Pracovni ndstroj 9. Péka beznastrojového rychloupinaciho systému

pracovniho néstroje
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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A UPOZORNENI

* Model 417225 mé kromé zafizeni pro pfipojeni odsavani prachu ovlddaci prvky se stejnou funkci jako model 8894100,

proto neni déle vyobrazen a popisovan.

eXTOL

IV. Volba pracovniho nastroje

A UPOZORNENI

* Modely 417225 a 8894100 maji beznastrojovy
rychloupinaci systém pracovniho nastroje, ktery
vyzaduje, aby pracovni nastroj mél v upinaci
Casti zafez pro zasunuti do upinaci hlavy pfistro-
je. Nastroje bez tohoto vyiezu nelze do multi-
funkéniho nafadi s automatickym upinacim sys-
témem pouzit. Nastroje se zarezem Ize viak pou-
zit do upinaciho systému modelu 417221, proto-

»A” ndstroj se zafezem v upinaci casti pro rychlou-
pinaci systém modelii 417225 a 8894100 a Ize jej
také pouiit pro model 417221.

»B" nastroj bez zatezu pro pfipevnéni k upinaci
hlavé Sroubem a podlozkou; pouze pro model
417221.

= Doporucené ¢i nahradni pracovni nastroje
vsadach s uvedenim materialu, pro ktery jsou

Ze jsou k upinaci hlavé pristroje pfipevnény

seshora Sroubem a podlozkou.

urceny, jsou uvedeny v kapitole Dopliikové
a nahradni piislusenstvi z nasi nabidky na

zacatku tohoto navodu.

' 3
A B
Obr. 4
e
g B 71 IEN
\ J 0br.6
= V nasledujici tabulce jsou shrnuty zakladni pracovni nastroje s obecnym piikladem jejich poutziti. Pro
spravné pouziti nastroje, jeho Zivotnost a efektivitu provadéné prace je nutné volit nastroj vzhledem
k materialu, ktery je na daném nastroji v sadach nebo na obalu sady uveden.
Nastroj Nazev Urceno pro materialy Priklad pouZiti
Segmentovy Meékké devéné Oddélovaci a zanorovaci fezy; odrezavani
pilovy kotou¢ | materidly (napr. smrkové | plastovych a tenkych kovovych trubek,
dievo), uméld hmota, nekalenych Hrebik, dildi dfeva apod.
sddrokarton, mékké
kovy (méd, hlinik,
nekalené hiebiky)
Zanorovaci Mékké drevéné Malé oddélovaci a zanofovaci fezy, napf.
pilovy list materidly (napf. smrkové | vyfezy v nabytku pro kabely, odfiznuti
Obr.5 drevo), mékci umélé nekalenych hebikd, fezy do médénych
hmoty, sédrokarton, a hlinikovych plechd.
mékké kovy (méd,
hlinik, nekalené hfebiky)
Delta deska Dfevo, barva, lak, Brouseni dreva, obrouseni staré barvy
pro uchyceni sddrokarton, kov ¢ilakd, zabrouseni kov(, zahlazeni spar

bursnych listd

mezi sddrokartonovymi deskami apod.
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Karbidova Malta, beton, dfevo Brouseni a rasplovani na tvrdém
brusnd deska a abrazivni materidly podkladu, napf. odstranéni malty
nebo lepidla pfi vyméné poskozené
obkladacky.
Skrabka - pevna | Lepidlo, malta, barva Odstranéni lepidla po odejmuti
obkladacky, sloupavani stardiho ndnosu
barvy
b“ 00
00 “Q
Segmentovy Obklady Rezani; vyFezévani a drazkovani, napF.
kotou¢ se Keramika pro rozvod kabelli ve zdivu ¢i obkladech.
spékanym Spdrovaci hmota
karbidem
(tvrdokov).
Sada brusnych | Drevo, kov, uméld hmota Hruba zrnitost
papirii s riznou Pro obrusovani, napf. barvy
zrnitosti Stredni zrnitost
pro zarovnani nerovnosti povrchu, napf.
zabrouseni mist s odloupanou barvou
Jemna zrnitost
findIni Gprava povrchu pro natér
- zabrouseni stop po hrubém brouseni

Tabulka 2

A UPOZORNENI

* Nastroje podléhaji opotiebeni v zdvislosti na cetnosti, zplisobu pouzivani a vhodné zvoleném néstroji vzhledem
k materiélu, ke kterému je urcen. PouZiti néstroje pro jiny materiél, neZ ke kterému je urcen, vede k rychlému opotfe-
beni a zniceni néstroje.

UPNUTINASTROJE U MODELU 417221

v. Pred uvedenlm (BEZ RYCHLOUPINACIHO MECHANIZMU)

' 3
. J

Obr. 7

= Néstroj se po nasazeni zajisti upinaci podlozkou a pfipeviiovacim Sroubem pomoci imbusového klice. K zajisténi
delta brusné desky se pouZije jen pfipeviiovaci Sroub bez upinaci podlozky, viz obr.8.

' 3
. J

Obr. 8

A UPOZORNENI
* Ndstroj nasazeny na upinaci hlavé pfistroje vdy pred uvedenim pfistroje do chodu fadné zajistéte utazenim upinaciho
Sroubu, jinak by mohlo dojit k jeho uvolnéni v diisledku vysokofrekvencnich kmitd pfistroje.
=\ pfipadé pouZiti delta brusné desky na ni nasad'te souhlasné orientovany brusny papir se suchym zipem s hrubosti
zrna dle celu poutziti (viz nize odstavec Zpisob poufiti) a po nasazeni jej k zakladné desky pfimacknéte, aby doslo
k jejimu uchyceni, viz obr.9.

vrs . e N\
prlstrOJe dO provozu * U tohoto modelu pracovni ndstroj nasad'te na upinaci
MONTAZ/VYMENA NASTROJE hlavu pfistroje seshora tak, aby hroty na upinaci hlavé
zapadly do otvordi v upinaci ¢asti ndstroje, které jsou
A UPOZORNENI uspofadany do kruhu, pficemz ndstroj Ize na upinaci
« Ujistéte se, 7e je piivodn kabel odpojen od zdroje elek- hlavu nasadit v rozsahu dhlu -90°- 0°- +90° dle potfe-
trického proudu. by pro usnadnéni pristupu k téZko pfistupnému mistu,
G _— . ) vizobr.7.
* Pfi vyméné ndstroje pouZivejte vhodné ochranné ruka-
vice, nebot by mohlo dojit k poranéni ostrymi ndstroji.
\. J 0br.9
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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UPNUTi NASTROJE U MODELU 417225
A 8894100 (S RYCHLOUPINACIM
MECHANIZMEM)
= Do model(i 417225 a 8894100 Ize pouZit néstroje spe-
cifikované v kapitole IV. Volba ndstroje a v kapitole
Dopliikové a ndhradni pfisluSenstvi z nasi nabidky.

* Pro upnuti ndstroje u téchto modeldi odklopte paku
rychloupinaciho mechanizmu a tim dojde k vysunuti
(oddaleni) pfitlacné hlavice, kterd v pfipadé sklopeni
vyviji tlak na pracovni ndstroj seshora, ¢imz jej zajistuje
proti uvolnéni.

= Nastroj vyrezem v jeho upinaci ¢asti zasuiite do
upinaciho systému pfistroje, natocte jej v ihlu
dle potieby (viz obr.7) a umistéte jej tak, aby
hroty zapadly do otvorii v upinaci casti pracov-
niho nastroje, viz. kroky A a C obrazku 11.

INSTALACE KONEKTORU PRO PRIPOJENI
EXTERNIHO ODSAVANI PRACHU

* Konektor pro pfipojeni externiho odsavani prachu je
mozné nainstalovat pouze u modelu 8894100.
= Konektor nainstalujte na spodni Cast pfistroje a zajis-
téte jej Sroubem, viz obr.10.

Obr. 10

Obr. 1

VI. Zapnuti/vypnuti/
regulace otacek
a zpusob prace

A VYSTRAHA

* Pted pouzitim si prectéte cely navod k poutziti
a ponechte jej pfilozeny u vyrobku, aby se
s nim obsluha mohla seznamit. Pokud vyrobek
komukoli piijcujete nebo jej prodavate, pfi-
lozte k nému i tento navod k pouziti. Zamezte
poskozeni tohoto navodu. Vyrohce nenese odpo-
védnost za Skody ¢i zranéni vznikla pouzivanim
pristroje, které je v rozporu s timto navodem.
Pred pouZitim pfistroje se seznamte se viemi
jeho ovladacimi prvky a soucastmi a také se
zpiisobem vypnuti pfistroje, abyste jej mohli
ihned vypnout piipadé nebezpecné situace. Pied
pouZitim zkontrolujte pevné upevnéni vsech
soucasti a zkontrolujte, zda néjaka cast pristroje
neni poskozena vcetné privodniho kabelu. Za

poskozeni se povazuje i zpuchfrely pfivodni kabel.

Pfistroj s poskozenymi castmi nepouzivejte
a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu
znacky Extol®.

* Zamezte pouZivani pfistroje détmi, osobami se
snizenou pohyblivosti, smyslovym vniménim nebo
mentdlnim postizenim nebo osobam s nedostatkem
zkusenosti a znalosti nebo osobdm neznalych téchto
pokynd, aby pouzivaly toto néfadi.

ZAPNUTI/VYPNUTI

* Pfed pipojenim napdjeciho kabelu ke zdroji el. napéti
zkontrolujte, zda hodnota napdjeciho napéti na stitku
pfistroje odpovidd hodnoté napétiv zésuvce.

Pristroj je urcen pro napéjeni v rozmezi 220-240 V ~ 50 Hz.

1. Pristroj pfipojte ke zdroji el. proudu.

2. Prozapnuti pfepnéte provozni spinac do pozice ,1”
Pro vypnuti presuiite provozni spinac do pozice ,0".

eXTOL

NASTAVENI RYCHLOSTI KMITANI
= Otacenim kolecka reqgulatoru predvolte pocet kmitd.

= Pocet kmitd upravte podle potfeby praktickymi
zkouskami vzhledem k opracovavanému materidlu.
Frekvence kmitl mé vliv na efektivitu a kvalitu pro-
vadéné prace.
* Otacky Ize regulovat i béhem provozu.

ZPUSOB PRACE
1. Néfadi pfilozte nastrojem k opracovdvanému materidlu.

2. Nafadim pohybujte s jemnym pfitlakem sem a tam.
Tim nebude dochdzet k vyraznému
zahfivani a opotfebovaniv jednom
misté pracovniho néstroje.

A UPOZORNENI

* Na ndfadi piilis netlacte, jinak se bude zhorSovat jeho
pracovni vykon, ndstroj se bude silné zahfivat, tupit
a pripadné i zablokovavat.

REZANI

* Pro fezani pouzivejte pilové platky, které nejsou posko-
zeny. Zprohybané nebo neostré pilové platky se mohou
zlomit.

* Ponorné fezy provadéjte jen do mékkého dieva nebo
sddrokartonu.

* Pfed fezanim zkontrolujte, zda v fezaném materidlu
nejsou pitomny nezadouci predméty (hfebiky, draty
apod.). Cizi télesa odstranite nebo k fezéni pouZijte
k tomu urceny pilovy platek.

A UPOZORNENI
* Rezaci néstroje se pfi del3im pouzivani napf. pki fezani
obklddacek vyraznéji opotiebovavaji, jde o pfirozeny jev.
= Pfistroj je urcen pouze k fezani za sucha. Nikdy
nepouzivejte k chlazeni vodu i jiné chladici
kapaliny.
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BROUSENI

* Na delta desku pripevnéte prosttednictvim suchého
zipu brusny list. Brusné listy jsou urceny na brouseni
dreva, dfevénych materidlli, mékkych stavebnich mate-
ridldi a kovu. V nésledujici tabulce jsou shruty piiklady
pouZiti brusnych listdi s urcitou velikost zrna.

Zrnitost Pouziti

Hrubad: P40, P60 Pro obruSovani, napf. barvy

Zabrouseni drobnych

Stredni: P80, P120 ]
nerovnosti.

Konecna dprava-jemné

Jemna: P240 .
brouseni

Tabulka 3

A UPOZORNENI

* Na néfadi pfi prci pfilis netlacte. Nadmérny tlak vede
k silnéjSimu opottebent pfistroje a brusného listu.

* Pii brouseni pouzivejte vhodné odsavani prachu
a ochrannou prachovou masku s filtrem P2, vdechovani
prachu je zdravi Skodlivé.

* Pro zajisténi dobrého brusného vykonu pouZivejte
brusné listy, které nejsou nadméré opotfebeny.

SESKRABAVANI

* Pro seSkrabdvani nastavte vysoky rychlostni
stupeni kmitani.

o Pfi praci nezvedejte néfadi pfilis vysoko od opracova-
vaného povrchu, jinak miiZe dojit k zafezavani Skrabky
do podkladu.

VII. Cisténi a udrzba

A UPOZORNENI

o Pfed jakoukoli cinnosti provadénou na nafadi odpojte
pivodni kabel od zdroje el. proudu.

o UdrZujte pfistroj a vétraci otvory pfistroje Cisté.
Zanesené otvory zamezuji proudéni vzduchu, coz mize
zplsobit prehfati motoru.

o K ciSténi pouZivejte vlhky hadfik, zamezte vniknuti
vody do néfadi. NepouZivejte Zddné agresivni Cistici
prostiedky a rozpoustédla. Vedlo by to k poskozeni
plastového krytu néfadi.

* Pracovni ndstroje po pouziti ocistéte kartdckem nebo
textilii.

KONTROLA/VYMENA UHLIKU

* Pokud je béhem chodu naradi patrné jiskfeni uvnitf
nebo je-li jeho chod nepravidelny, nechte v autorizo-
vaném servisu znacky Extol® zkontrolovat opottebeni
uhlikovych kartaci, které se nachazeji uvniti néradi.
Kontrolu a vyménu smi provadét pouze autorizovany
servis znacky Extol®. Servisni mista naleznete na
webovych strankdch v tvodu ndvodu. Uhliky musi byt
vyménény originalnimi kusy, nejlépe oba soucasné.

NAHRADNI DILY Z ZAKOUPENI

Polozka/Model | 417221 | 417221 | 417221

Néhradni uhliky N7221C | 417225C | 8894100C

Konektor pro R R 8894100A

pripojeni odsavani

Tabulka 4
o V/ pfipadé potteby zarucni opravy se obratte na prodej-
ce, u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozarucni
opravu se obratte pfimo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisni mista naleznete na webovych stran-
kach v dvodu navodu).

VIIl. Skladovani

* Oistény pristroj a nastroje skladujte nejlépe v original-
nim obalu ulozeném na suchém misté mimo dosah déti
pri teplotdch nad 0° do 40°C. Chrarite jej pred pfimym
slunecnim zéfenim, sélavymi zdroji tepla a nepfiznivymi
klimatickymi jevy (napf. deStém, vlhkem, vétrem apod.).

IX. Likvidace odpadu

OBALY

* Obalové materidly vyhodte do pfisluSného kontejneru
na tfidény odpad.

VYROBEK

* Vyrobek obsahuje elektrické/elektronické soucdsti
a také miize obsahovat provozni napIné, které jsou
nebezpecnym odpadem. Podle evropské smérnice
2012/19 EU se elektrickd a elektronickd zafizeni nesméji
vyhazovat do smésného odpadu, ale
je nezbytné je odevzdat k ekologické
likvidaci na k tomu urené shérnd mista.
Informace o téchto mistech obdrzite na

obecnim Gfadé. I

X. Odkazy na znacky
a piktogramy

EXTOL GO

220-240V~50Hz| 300W | IP20
n,=15000-22000 min" 1,2 kg CE E
P

Priim. zona Priluky 244
www.extol.eu (z76001zlin
—

Pred pouzitim si prectéte cely ndvod
k pouziti.

Odpovida pozadavkim EU.

Zafizeni tiidy ochrany Il. Dvojita

mI[PagLe:
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Symbol elektroodpadu.
NepouZitelny vyrobek nevyhazujte
do smésného odpadu, ale odevzdej-
te jej k ekologické likvidaci.

Pfi praci pouzivejte ochranu zraku,
@ sluchu a dychacich cest s tfidou
filtru P2.
—

Vyjadfuje rok, mésic vyroby a Cislo

Sériové cislo AP
vyrobni série nafadi.

Tabulka 5

Xl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

Tento ,Névod k pouZiti” udrzujte v dobrém stavu
aponechdvejte jej uloZen u vyrobku, aby se s nim,

v pfipadé potfeby, mohla obsluha vyrobku opétovné
sezndmit. Pokud vyrobek komukoli ptijcujete nebo jej
prodévate, nikdy k nému nezapomerite pfilozit téZ kom-
pletni ndvod k pouziti.

Toto Upozornéni se pouziva v celé pfirucce:
A UPOZORNENI!
Toto upozornéni se pouzivé pro pokyny, jejichz neu-

poslechnuti miize vést k irazu elektrickym proudem,
ke vzniku pozdru a/nebo k vaZznému zranéni osob

A VYSTRAHA!

Prectéte si vsechny pokyny. NedodrZeni veskerych
nésledujicich pokynd mize vést k irazu elektrickym
proudem, ke vzniku pozaru a/nebo k vaznému zra-
néni osob. Dale miize pouzivani, které je v rozporu
Vyrazem ,elektrické naradi” ve vech dale uvedenych
vystraznych pokynech je mysleno jak elektrické naradi
napajené (pohyblivym pivodem) ze sité, tak nafadi
napajené z baterii (bez pohyblivého pfivodu).

Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!
1) PRACOVNI PROSTREDI

a) UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobire osvétlené.
Neporddek a tmavd mista na pracovisti byvaji pficinou nehod.
b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostiedi s nebez-
pedim vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
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plyny nebo prach. V elektrickém ndradi vznikaji jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vypary.

<) Pfi pouzivéni elektrického nafadi zamezte piistupu
déti a dalSich osob. Budete-Ii vyrusovdni, miiZete ztratit
kontrolu nad provddénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého pifivodu elektrického nafadi musi
odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zpiisobem
neupravujte vidlici. S naradim, které ma ochranné spoje-
ni se zemi, nikdy nepouzivejte Zadné zasuvkové adapté-
ry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tipravami, a odpovidajici
zdsuvky omezi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty,
jako napf. potrubi, télesa ustredniho topeni, sporaky
a chladnicky. Nebezpe(i tirazu elektrickym proudem je
Vetsi je-li vase télo spojené se zemi.

¢) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo
mokru. Vnikne-li do elektrického ndfadi voda, zvysuje se
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym tceliim.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za pfivod
ani nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod.
Chraiite pfivod pred horkem, mastnotou, ostrymi hra-
nami a pohybuijicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané
privody zvysuji nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte
prodluZovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti.
PouZivdni prodluZovaciho pfivodu pro venkovni pouZiti
omezuje nebezpedi tirazu elektrickym proudem.

f) Pouzivate-li elektrické naradi ve vihkych prosto-
rech, pouzivejte napajeni chranéné proudovym
chranicem (RCD). PouZivdni RCD omezuje nebezpedi tirazu
elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pii pouzivani elektrického naradi bud'te pozorni,
vénujte pozornost tomu, co pravé délate, soustredte
se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym
naradim, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog,
alkoholu nebo 1éki. Chvilkovd nepozornost pi pouzivdni
elektrického ndfadi miize vést k vdznému poranéni osob.

b) Pouzivejte ochranné pomiicky. Vidy pouZivejte
ochranu oci. Ochranné pomdicky jako napr. respirdtor,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou dpravou, tvrdd pokryv-
ka hlavy nebo ochrana sluchu,pouZivané v souladu s pod-
minkami prdce, sniZuji nebezpeci poranéni osob.

CZ

¢) Vyvarujte se netimyslného spusténi. Ujistéte se, zda
je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prendseni ndradi s prstem na spinaci nebo zapojovdni vidli-
ce ndradi se zapnutym spinacem miize byt pricinou nehod.
d) Pfed zapnutim néaradi odstraiite vSechny sefizovaci
nastroje nebo klice. Sefizovaci ndstroj nebo klic, ktery
ponechdte pripevnén k otdcejici se Cdsti elektrického ndradi,
miiZe byt pricinou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné doséhnete. Vzdy
udrZujte stabilni postoj a rovnovdhu. Budete tak lépe
ovlddat elektrické ndradi v nepredvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zplisobem. NepouZivejte
volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév

a rukavice byly dostatecné daleko od pohybuijicich se
Casti. Volné odévy, Sperky a dlouhé viasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se cdstmi.

g) Jsou-li k dispozici prostiedky pro pfipojeni zafizeni
k odsavani a shéru prachu, zajistéte, aby takova zafi-
zeni byla pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto
zarizeni miiZe omezit nebezpeci zplisobend vznikajicim
prachem.

4) POUZIVANI ELEKTRICKEHO NARADI

A PECE O NE

a) NepretéZujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné
néradi, které je urcené pro provadénou préci. Sprdvné
elektrické ndradi bude Iépe a bezpecnéji vykondvat prdci,
pro kterou bylo konstruovdno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout
avypnout spinacem. Jakékoliv elektrické ndradi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpeiné a musi byt opraveno.

¢) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuv-
ky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou pfislusen-
stvi nebo pred uloZzenim nepouzivaného elektrického
néradi. Tato preventivni bezpecnostni opatfeni omezuji
nebezpeci nahodilého spustén elektrického ndradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu
détianedovolte osobam, které nebyly seznameny s elek-
trickym naradim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouziva-
ly. Elektrické ndradije v rukou nezkusenych uzivateli nebezpecné.
e) Udrzujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni
pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustred'te
se na praskliny, zZlomené soucésti a jakékoliv dalsi
okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického
néradi. Je-li ndfadi poskozeno, pred dalsim pouziva-
nim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zpiisobeno
nedostatecné udrZovanym elektrickym ndradim.
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f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a Cisté. Sprdvné udrzo-
vané a naostrené fezaci ndstroje s mensi pravdépodobnosti
zachyti za materidl nebo se zablokuji a prdce s nimi se sndze
kontroluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni
nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny
a takovym zpiisobem, jaky byl predepsan pro kon-
krétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané
podminky prace a druh provadéné prace. PouZivdni
elektrického ndradi k provddeéni jinych cinnosti, nez pro jaké
bylo urceno, miie vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS

Opravy vaseho elektrického naradi svérte
kvalifikované osobé, které bude pouzivat identické
néhradni dily. Timto zpiisobem bude zajisténa stejnd
Uroveri bezpecnosti elektrického ndfadi jako pred opravou.

XIl. Doplrikové
bezpecnostni pokyny

* P¥i prdci nesméfujte néfadi proti sobé&, mohlo by dojit
ke zranéni. Rovné dbejte zvysené opatrnosti pii pouzi-
vani ostrych ndstrojd.

A VYSTRAHA

* Pokud je to mozné, piii praci pouZivejte vhodné zafizeni
pro odsavani prachu a pouZivejte ochrannou dychaci
masku s tfidou filtru P2 nebo P3 dle kodlivosti, nebot
vznikajici prach mlize byt zdravi Skodlivy, jedovaty
nebo karcinogenni. Natérové hmoty mohou obsahovat
jedovaté latky, napf. olovo, které se vdechovénim
prachu ¢ kontaktem s pokozkou dostdvaji (nebo mohou
dostdvat) do téla. Prach z brouSeni dubového dreva je
povazovdn za karcinogenni. Azbest nikdy brousenim
neopracovévejte, protoze je karcinogenni.

* Pro zamezeni kontaktu s pokozkou pouZivejte vhodné
ochranné rukavice.

* Pii préci pouZivejte ochranu zraku,sluchu a rukavice.

* Zamezte pouzivani nafadi détmi, ¢i osobami, které jsou
pod vlivem l&tek ovliviiujicich pozornost nebo dusevné,
mentdlné ¢i fyzicky nezpdsobilymi osobami.

* Pii prdci dodrZujte pravidelné prestavky a néradi
nepfetézujte.
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* NedodrZeni tohoto pokynu mize mit za ndsledek
poskozeni vyrobku, popf. ztrétu zaruky.

* P¥i prdci drzte ndfadi na izolovanych tchopovych ¢as-
tech pfistroje, nebot’ mtize dojit k zasazeni vlastniho
napéjeciho kabelu ¢i skrytych elektrickych nebo jinych
rozvodnych vedent, které miize zplisobit zranéni ¢i
vznik hmotnych $kod.

* K vyhledani skrytych elektrickych nebo jinych roz-
vodnych vedeni pouZijte vhodna detek¢ni zafizeni
arozvody pfipadné porovnejte s vykresovou ¢i jinou
dokumentaci.

* Ruce udrzujte v dostatecné vzdalenosti od pracovniho
ndstroje a nesahejte pod obrobek. Jinak hrozi nebez-
peci poranéni.

* PFistroj nikdy nenechédvejte v chodu bez dozoru a pre-
nasejte jej pouze ve vypnutém stavu.

* Pfed odloZenim pfistroj vypnéte a vyckejte, az se
ndstroj zastavi.

* NepouZzivejte néfadi s poskozenym pfivodnim kabelem.
Dojde-li k poSkozeni pfivodniho kabelu béhem préce,
nedotykejte se jej, piistroj ihned odpojte od zdroje
el. proudu a zajistéte jeho opravu a v autorizovaném
servisu znacky Extol®.

* V zdjmu bezpecnosti prace a Zivotnosti nafadi pouZivej-
te vyhradné origindIni nahradni dily a pfislusenstvi.

* Obrobek z divodu bezpecnosti pied praci zajistéte.

* Néstroj se pii préci zahfivd, pfi jeho viméné pouZivejte
rukavice.

* Nafadi nepouZivejte k opracovani mokrych nebo vihkych
materidl{ a povrch, nebot miize dojit k vniknuti vody do
nafadi a k moznému drazu elektrickym proudem.
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ES Prohlaseni o shodé
Vyrobce Madal Bal a.s. « Barto3ova 40/3, (Z-760 01 Zlin 1€0: 49433717

Xlll. Zarucni lhita a podminky

ODPOVEDNOST ZA VADY (ZARUKA) 10) Narok na bezplatnou opravu zanikd, jestlize:

Dne 1.1.2014 vstoupil v tcinnost zakon ¢. 89/2012 Sb. ze dne a) vyrobek nebyl pouZivan a udrzovan podle navodu
3. Uinora 2012 a k tomuto datu se rusi zdkony 40/1964 Sh.; k obsluze.
513/1991 Sh. 2 59/1998 Sh. ve znéni pozdéjsich predpisi b) byl proveden jakykoliv zdsah do konstrukce stroje

prohlasuje,
Ze nésledné oznacend zafizeni na zakladé své koncepce a konstrukee, stejné jako na trh
uvedendprovedeni, odpovidaji pfisluSnym bezpecnostnim pozadavkiim Evropské unie.

bez predchoziho pisemného povoleni vydaného
firmou Madal Bal a.s. nebo autorizovanym servi-

Odpovédnost za vady na \Vdmi zakoupeny vyrobek plati po
dobu 2 let od data prodeje. Uplatnéni ndroku na bezplatnou

zdru¢ni opravu se fidi zakonem €. 89/2012 Sb. Pfi spinéni nize sem znacky Extol.

uvedenych obchodnich podminek, které jsou v souladu s timto o) vyrobek byl pouzivan v jinjch podminkéch nebo Pfi nami neodsouhlasenych zméndch zafizeniztrécitoto prohlaseni svou platnost.
zdkonem, Vdm vyrobek bude bezplatné opraven. k jinym uceldm, nez ke kterym je urcen. .

ZARUENI PODMINKY d) bylanéktera ¢ast vyrobku nahrazena neoriginalni Extol® 417221; 417225; 8894100

SOUZAsti. Multifunkéni oscilaéni naradi 180 W; 300 W; 400 W

e) k poskozeni vyrobku nebo k nadmérnému opo-
trebeni doslo vinou nedostatecné udrzby.

f) vyrobek havaroval, byl poskozen vyssi moci i
nedbalosti uZivatele.

g) Skody vzniklé pisobenim vnéjsich mechanickych,

1) Prodavajici je povinen spottebiteli zbozi pfedvést
(pokud to jeho povaha umoZiiuje) a vystavit doklad
0 koupi v souladu se zdkonem. VSechny tdaje
v dokladu o koupi musi byt vypsény nesmazatelnym
zplsobem v okamziku prodeje zbozi.

bylo navrzeno a vyrobeno ve shodé s ndsledujicimi normami:

EN 60742-2-4; EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3:3; EN 62321

2) iz pii vybéru zboZi peclivé zvazte, jaké funkce

a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobek
nevyhovuje Vasim pozdéjsim technickym nérokdm,

teplotnich ¢ chemickych vlivd.
h) vady byly zptisobeny nevhodnym skladovanim, ¢i
manipulaci s vyrobkem.

a ndsledujicimi pfedpisy:

nsnl duvosiefn k jeho reklamaci. o i) vjrobek byl pouzivén (pro dany typ vjrobku) 2004/108 EC
3) Pfiuplatnéni ndroku na bezplatnou opravu musi byt v agresivnim prostiedi napF. praéném, vihkém 2006/42 EC
zbozi predano s fadnym dokladem o koupi. N . P A 2011/65 EU
S s . j) vyrobek byl pouZit nad rdmec pfipustného zatizeni.
4) Pro piijeti zboZi k reklamaci by mélo byt pokud mozno K} bylo provedeno jakékoliv faliovéni doklad
o(isténo a zabaleno tak, aby pfi prepravé nedoslo o koupi i rekdamatni zprévy.
k Po.skozenll(nejlt’epe v or!gllrlalnlm obaIEJ). Vzdjmu ?rgs— 11) Odpovédnost za vady se nevztahuje na bézné opo- Ve Zliné 31.3.2015
né diagnostiky zdvady a jejiho dokonalého odstranéni R P .,
, o P tfebeni vyrobku nebo na pouZiti vyrobku k jinym
spolu s vjrobkem zalete i jeho originalni piislusenstvi. dceliim. nes ke kterym ie uréen
5) Servis nenese odpovédnost za zhoZi poskozené . ym) - .
y 12) Odpovédnost za vady se nevztahuje na opotfebeni
0 ‘S”ep,'a;‘,‘l*m' toovédnost 12 sasiané . vjrobku, které je piirozené v diisledku jeho bézného
52;\;& Leel::::: :ofévsii Q:I:Iafje:jl?; 3“53‘:{;? pouzivani, napf. obrouseni brusnych kotoucd, nizsi Martin Senkyi
v’robk(n Viimkou isou pFivady. kd fl’s?’uéenstvi kapacita akumulétoru po dlouhodobém pouzivani apod. ¢len predstavenstva a.s.
nylze d.stryjnitz d"Jv d pv pd z"r t))’kp 13) Poskytnutim zaruky nejsou dotéena prava kupujiciho,
¢ Ov a dvodu ,a y ”y ODKU. . kterd se ke koupi véci vazi podle zvlastnich prévnich
7) Odpovédnost za vady (,zaruka”) se vztahuje na skry- pledpist
9 ;eérau\élndilf)el?:v\llja'(iyovg(\)/tr)ll:'elrj].v kondvat vhradn 14) Nelze uplatiiovat ndrok na bezplatnou opravu vady, na
autorizovgn’ sejrvispznaék Ex)iol y kterou jiz byla prodévajicim poskytnuta sleva. Pokud si
i y o . y' ) . spotebitel vyrobek svépomoci opravi, pak vyrobce ani
9) Vyrobce odpovida za to, Ze vjrobek bude mit po celou

ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS

CZ

dobu odpovédnosti za vady vlastnosti a parametry uve-

dené v technickych ddajich, pifi dodrZeni ndvodu k pouZiti.

prodévajici nenese odpovédnost za pfipadné poskozeni
vyrobku ¢ djmu na zdravi v diisledku neodborné opra-
vy @i pouziti neorigindInich nahradnich dild.

Pro uplatnéni prava na zarucni opravu zboZi se obratte na obchodnika, kde jste zbozi zakoupili.
Pro pozdrucni opravu se miZete také obrétit na nas autorizovany servis.
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Uvod

Vézeny zdkaznik,
dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® zakipenim tohoto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpecnosti a kvality predpisanych normami a predpismi Eurépskej dnie.

Pokial budete mat akékolvek otazky, obrétte sa na nase poradenskeé centrum pre zékaznikov:

www.extol.sk
Fax: +421 221292091 Tel.: +421 221292070

Distribiitor pre Slovenskii republiku: Madal Bal s.r.o., Stard Vajnorskd 37, 831 04 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslové zona Priluky 244, 76001 Zlin, Ceské republika.
Datum vydania: 31.3.2015

I. Charakteristika

 Multifunkéné oscilacné néradie je uréené na rezanie a oddelovanie drevenych materidlov, umelej hmoty, sadrokarto-
nu a mékkych kovov (napr. na med; hlinik, nekalené klince, zliatiny makkych kovov), dalej na rasplovanie, brisenie
a Skriabanie mensich pldch. Naradie umoziiuje prevddzat presné prdce na tazko pristupnych miestach ako je napr.
prevédzanie vyrezov v rohoch nabytku, obkladaciek atd.
Multifunkéné oscilacné ndradie je vybornym pomocnikom pre instaldcie a renovdcie v domdcnosti
a pre domdcich majstrov.

PRE MODELY 417225 A 8894100:
= Systém upinania pracovného ndstroja Quick Instal umoziiuje jeho rychlu vymenu bez poufitia klica.
= Moznost reguldcie poctu kmitov pre optimalnu efektivitu spracovania vzhladom k povahe materialu.

= Model 8894100 vynika vysokym vykonom a je vybaveny konektorom na pripojenie externého odsdvania prachu a pilin.

Il. Technické udaje

Objednavacie cislo 417221 417225 8894100

Prikon 180W 300W 400W

Pocet kmitov bez zatazenia 22000min"T 15000-22000 min-T 15000-22000 min-!

Requlacia kmitov NIE ANO ANO

Rychlo-upeviiovaci (bez-ndstrojovy) systém uchytenia néstroja  NIE ANO ANO

Moznost pripojenia odsavanie prachu NIE NIE ANO

Hmotnost bez néstroja a kabla 0,9kg 1,2kg 1,5kg

Uhol oscildcie (obojstranny) 3° 3° 3°

Hladina Iakustickéhotlaku LpA (podla EN IS0 11203); 810dB(A)£3 862 dB(A)3 89,2 dB(A)+3
odchylka K

Hladina .:akustického vykonu LWA (podfa EN 1S0 3744); 00dBAE3 972 dB(AE3 100,2 dB(A)£3
odchylka K

Hladina Yibrécii (vzhladom k EN 60745-2-4); 29m/s2 377 m/s2 446 m/s2
odchylka K *

Krytie 1P20 P20 P20

* Uvedend hodnota vibrdcii sa moZe IiSit v zdvislosti od vykondvanej cinnosti a typu ndstroja. Tabulka 1

* Deklarovana hodnota vibracii bola zistena metédou podfa normy EN 60745, a preto tato hodnota moZze byt pouZita na
odhad zatazenia pracovnika vibraciami pri pouzivani aj iného elektrického naradia.

* Bude potrebné urcit bezpecnostné merania na ochranu osoby obsluhujticej naradie, ktoré si zalozené na vyhodnoteni
zatazenia vibraciami podla skutocnych podmienok pouzivania naradia, pricom je treba zahrndt dobu, ked'je néradie
vypnuté alebo ak je v chode a nepouZiva sa. Stanovte dodatocné opatrenia na ochranu obsluhy pred G¢inkami vibracii,
ktoré zahffiaju udrzbu pristroja a prisludenstva, organizaciu pracovnych ¢innosti atd.

PRIKLADY POUZITIA:

p N N * Hladina akustického tlaku a vykonu presahuje hodnotu 80 dB(A), preto pri préci pouZivajte vhodnt ochranu sluchu.
lll. Soucasti a ovladaci POPIS MODELU 8894100
pl‘ka 0br.5; Pozicia-popis modelu 8894100

1. Konektor na pripojenie externého odsdvania prachu

POPIS MODELU 417221 2. Prevédzkovy spinat
Obr.4; Pozicia-popis modelu 417221 3. Stitok s technickymi Gdajmi
1. Prevadzkovy spina¢ 4 Rukovit

\ J \ J \ 2. Stitok s technickymi ddajmi 5. Regulacia poctu kmitov

Obr.1, obrisenie v rohoch 0Obr.2, odstraiiovanie zvySkov Obr.3, vyrezy ponor- 3 Rukovit T

. S . A - hukova 6. Privodny (napdjaci) kabel

brisnou delta doskou lepidla ¢i tmelu Skrabkou nym pilovym platkom o o
4. Privodny (napdjaci) kabel 7. Hlava na uchytenie pracovného néstroja
5. Hlava na uchytenie pracovného néstroja 8. Pracovny néstroj
6. Pracovny ndstroj 9. Paka bez-nastrojového rychlo-upinacieho systému

pracovného ndstroja
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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IV. Vol'ba pracovného nastroja

A UPOZORNENIE

* Modely 417225 a 8894100 maju bez-nastrojovy
rychlo-upinaci systém pracovného nastroja, ktory
vyzaduje, aby pracovny nastroj mal v asti na
uchytenie zarez na zastrcenie do hlavy na uchyte-
nie na pristroji. Nastroje bez tohto vyrezu nie je
mozné v multifunkénom naradi s automatickym
systémom uchytenia poutit. Nastroje so zarezom
je mozné pouZit'v systéme na uchytenie u modelu
417221, pretoze st k upinacej hlave pristroja pri-

»A” nastroj so zarezom v upinacej casti pre
rychlo-upinaci systém modelov 417225 a 8894100
amozete ho pouZit aj u modelu 417221.

»B" nastroj bez zérezu na pripevnenie k upinacej
hlave skrutkou a podlozkou, iba pre model 417221.

= Odporucané alebo nahradné pracovné nastroje
v sadach s uvedenim materialu, pre ktory
st urcené, sii uvedené v kapitole DopInkové
a nahradné prisluSenstvo z nasej ponuky na

zaciatku tohto navodu.
pevnené zvrchu skrutkou a podlozkou.
' 3
— 0 A B
Obr. 4
S &
‘\ l’ Q) £}
@ e
\ J 0Obr.6
= V nasledujucej tabulke su zhrnuté zakladné pracovné nastroje so vseobecnym prikladom na ich pouzi-
9 tie. Pre spravne poutZitie nastroja, jeho Zivotnost a efektivitu vykonavanej prace je nutné zvolit
nastroj vzhladom k materialu, ktory je na danom nastroji v sadach alebo na obale sady uvedeny.
Nastroj Nézov Urcené pre materialy Priklad pouzitia
Segmentovy Makké drevené mate- Oddelovacie a zanorovacie rezy; odre-
pilovy kotu¢ ridly (napr. smrekové zévanie plastovych a tenkych kovovych
drevo), umeld hmota, rdrok, nekalenych klincov, dielov
sadrokarton, drevaapod.
mékkeé kovy (med,
—0 hlinik, nekalené klince)
Zanorovaci Makké drevené materidly |  Malé oddelovacie azanorovacie rezy, napr.
o pilovy list (napr. smrekové drevo), | vyrezyvnabytkunakdble, odrezanie nekale-
Obr. 5 maksie umelé hmoty, nych klincov, rezy domedenych
sadrokartén, makke kovy ahlinikovych plechov.
A UPOZORNENIE (med, hlinik, nekalené
* Model 417225 mé okrem zariadenia na pripojenie odsavania prachu ovladacie prvky s rovnakou funkciou ako model klince)
8894100, preto nie je dalej vyobrazeny a popisany. Deltadoska | Drevo, farba, lak, sadro- | Briisenie dreva, obrtsenie starej farby ¢i
na uchytenie karton, kov lakov, zabrusenie kovov, zahladenie Skar
brasnych listov medzi sadrokartonovymi doskami a pod.
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Karbidova Malta, betdn, Brisenie a radplovanie na tvrdom
brdsna doska drevo a abrazivne podklade, napr. odstranenie malty
materialy alebo lepidla pri vymene poskodenej
obkladacky
Skrabka Lepidlo Odstrénenie lepidla po odobrati obkla-
—pevna malta dacky, zlupovanie starsieho nanosu farby
farba
Q“ 00
00 “Q
Segmentovy Obklady Rezanie; vyrezévanie a drazkovanie,
kottic zo Keramika napr. pre rozvod kéblov v murivu alebo
spekaného Hmota na Spary obkladoch.
karbidu (tvrdy
kov).
Stiprava brids- Drevo Hruba zrnitost
nych papierov kov Na obrusovanie, napr. farby
s réznou zrni- umeld hmota Stredna zrnitost’
tostou Na zarovndvanie nerovnosti povrchu,
napr. obrdsenie miest s odlupujdcou sa
farbou
Jemna zrnitost

Konecnd prava povrchu pre nater- obru-
senie stop po hrubom brdseni

Tabulka 2

A UPOZORNENIE

* Nastroje podliehajd opotrebovaniu v zavislosti od castosti, sposobu pouZivania a vhodne zvoleného néstroja vzhladom
k materiélu, na ktory je urceny. PouZitie néstroja pre iny materiél, nez na ktory je urceny, vedie k rychlemu opotrebo-
vaniu a zniceniu ndstroja.

I UCHYTENIE NASTROJA U MODELU 417221
v. Pred uvedenlm (BEZ RYCHLO-UPINACIEHO MECHANIZMU)

pristroja do prevadzky

* U tohto modelu pracovny ndstroj nasadte na hlavu na

' 3
L J
Obr.7

= Nastroj sa po nasadeni zaisti podlozkou na prichytenie a pridrznou skrutkou pomocou imbusového kltica. Na zaiste-
nie delta brusnej dosky sa pouZiva len pridrznd skrutka bez podlozky na prichytenie, pozri obr.8.

' 3
L J
Obr. 8

A UPOZORNENIE
* Ndstroj nasadeny na upinacej hlave pristroja vZdy pred uvedenim pristroja do chodu riadne zaistite utiahnutim upina-
cej skrutky, inak by mohlo dojst k jej uvolneniu z dovodu vysokofrekvencnych kmitov pristroja.

= \/ pripade pouZitia delta brisnej dosky nasadte na fiu sihlasne orientovany brisny papier so suchym zipsom s hrib-
kou zrna podla tcelu poufitia (pozri nizsie uvedeny odstavec Spdsob prace) a po nasadeni ho k zkladni dosky
pritlacte tak, aby doslo k uchyteniu papiera, pozri obr.9.

e 3
MONTAZ/VYMENA NASTROJA uchytenie na pristroji zhora tak, aby hroty na upinacej
hlave zapadli do otvorov v upinacej Casti nastroja,
A UPOZORNENIE ktoré s usporiadané do kruhu, pricom ndstroj mézete
« Skontrolujte i je privodny kébel odpojeny od zdroja na hlavu na uchytenie nasadit v rozsahu uhla -90°-
elektrického prdu. 0°- +90° podla potreby na ufahcenie pristupu k tazko
* Privymene ndstroja pouZivajte vhodné ochranné pristupnému miestu, pozr obr.7.
rukavice, pretoze by mohlo déjst k poraneniu ostrymi
nastrojmi. \. J/ 0br.9
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UCHYTENIE NASTROJA U MODELU

417225 A 8894100 (S RYCHLO-UPINACIM

MECHANIZMOM)

= Do modelov 417225 a 8894100 mozete pouzit
nastroje Specifikované v kapitole IV. Volba ndstroja
v kapitole DopInkové a nahradné prisluSenstvo
z nasej ponuky.

* Na uchytenie ndstroja u tychto modelov odklopte paku
rychlo-upinacieho mechanizmu, a tym sa vysunie
(vzdiali sa) pritlacnd hlavica, ktord v pripade sklopenia
vyvija tlak na pracovny ndstroj zhora, a tak ho zaistuje
proti uvolneniu.

= Nastroj vyrezom v jeho upinacej casti zastréte
do upinacieho systému pristroja, natocte ho do
uhla podla potreby (pozri obr.7) a umiestnite
ho tak, aby hroty zapadli do otvorov v upinacej
Casti pracovného nastroja, pozri kroky A az C na
obrazku 11.

INSTALACIA KONEKTORA NA PRIPOJENIE
EXTERNEHO ODSAVANIA PRACHU

* Konektor na pripojenie externého odsdvania prachu je
mozné nainstalovatiba u modelu 8894100.

= Konektor nainstalujte na spodnu Cast pristroja a zais-
tite ho skrutkou, pozri obr.10.

Obr. 10
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Obr. 1

VI. Zapnutie/vypnutie/
reguldacia otacok a spésob
prace

A VYSTRAHA

* Pred pouzitim si precitajte cely navod na pouzitie
a nechajte ho prilozeny u vyrobku, aby sa s nim
obsluhujtici mohol zoznamit. Ak vyrobok niekomu
poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu aj
tento navod na poutzitie. Nedovolte, aby sa tento
navod znehodnotil. Vyrobca nenesie zodpovednost
za Skody Ci zranenia vzniknuté pouzivanim pristro-
ja, ktoré je vrozpore s tymto navodom. Pred pouzi-
tim pristroja sa zoznamte so vietkymi ovladacimi
prvkami a sicastami a tieZ so spdsobom vypnutia
pristroja, aby ste ho mohli v pripade nebezpecnej
situacie ihned'vypniit. Pred pouZitim skontrolujte
pevné upevnenie vietkych stcasti a skontrolujte,
Ci niektora cast pristroja vratane privodného kabla
nie je poskodena. Za poskodenie sa povazuje aj
popraskany privodny kabel. Pristroj s poskodenymi
castami nepouZivajte a zaistite jeho opravu v auto-
rizovanom servise znacky Extol®.

* Zabrdnite v pouzivani pristroja detom, osobam so
znizenou pohyblivostou, zmyslovym vnimanim alebo
mentalnym postihnutim alebo osobdm s nedostatkom
skusenosti a znalosti alebo osobdm neznalych tychto
pokynov, aby pouzivali toto ndradie.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE
* Pred pripojenim napdjacieho kabla k zdroju el. napétia
skontrolujte, ¢i hodnota napdjacieho napatia na Stitku
pristroja zodpovedd hodnote napatia v zésuvke.
Pristroj je urceny pre napéjanie v rozmedzi
220-240V ~ 50 Hz.
1. Pristroj pripojte k zdroju el. pradu.
2. Vypnutie prevediete prepnutim prevadzkové-
ho spinaca do pozicie ,1.
Vypnutie prevediete prepnutim prevadzkové-
ho spinaca do pozicie ,0”.
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NASTAVENIE RYCHLOSTI KMITANIA
= Otacanim kolieska regulatora nastavte pocet kmitov.

= Pocet kmitov upravite podla potreby praktickymi
skiskami vzhladom k spracovdvanému Materidlu.
Frekvencia kmitov ma vplyv na efektivitu a kvalitu
vykondvanej préce.

* Otacky je mozné regulovat aj pocas prevadzky.

SPOSOB PRACE
1. Prilozte ndradie néstrojom k spracovévanému materidlu.

2. Ndradim pohybujte s jemnym tlakom
sem a tam. Tak sa néradie nebude
vyrazne zahrievat a opotrebovdvat na
jednom mieste pracovného néstroja.

A UPOZORNENIE

* Na ndradie prilis netlacte, inak sa bude zhorSovat jeho
pracovny vykon a néstroj sa bude silno zahrievat, tupit
a pripadne sa zablokuje.

REZANIE
* Na rezanie pouZivajte pilové platy, ktoré nie si poskodené.
Ohnuté alebo neostré pilové platky sa mozu zlomit.

* Ponorné rezy prevddzajte iba do mékkého dreva alebo
sadrokarténu.

* Pred rezanim skontrolujte, ¢i v rezanom materidli nie
sti pritomné neziaduce predmety (klince, droty atd.).
Cudzie telesd odstrdnte alebo na rezanie pouZite na
tento tcel uréeny pilovy platok.

A UPOZORNENIE
* Rezacie néstroje sa po dlhSom pouzivani napr. pri
rezani obkladaciek vyraznejsie opotrebovdvaju, je to
prirodzeny jav.
= Pristroj je urceny na rezanie za sucha. Na chladenie
nikdy nepouZivajte vodu alebo iné chladiace kvapaliny.

BRUSENIE

* Na delta dosku pripevnite pomocou suchého zipsu
brasny list. Brasne listy s ur¢ené na brdsenie dreva,
drevenych materiélov, mékkych stavebnych materidlov
a kovu. V nasledujticej tabulke s zhrnuté priklady pou-
Zitia brasnych listov s urcitou velkostou zrna.
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Zrnitost’ Pouzitie

Hruba: P40, P60 Na obrusovanie, napr. farby

Brdsenie drobnych

Stredna: P80, P120 ,
nerovnosti.

Konecna dprava-jemné

Jemna: P240 P
brisenie

Tabulka 3

A UPOZORNENIE
* Na ndradie pri praci prili$ netlacte. Nadmerny tlak vedie
k vyraznému opotrebovaniu pristroja a brdsneho listu.

© Pri briseni pouzivajte vhodné odsavanie prachu
a ochrannt masku proti prachu s filtrom P2, vdychova-
nie prachu je zdraviu Skodlivé.

* Na zaistenie dobrého brisneho vykonu pouZivajte
bridsne listy, ktoré nie su nadmerne opotrebované.

SKRABANIE

* Na Skrabanie nastavte vysoky rychlostny stupefi
kmitania.

* Pri préci nezdvihajte ndradie prilis vysoko od spracovdvaného
povrchu, inak by sa mohla zarezat Skrabka do podkladu.

VII. Cistenie a udrzba

A UPOZORNENIE
* Pred kazdou innostou vykondvanou na ndradi odpojte
privodny kabel od zdroja el. prudu.

o UdrZiavajte pristroj a vetracie otvory v ¢istom stave.
Zanesené otvory brania prideniu vzduchu, ¢o moze
spdsobit prehriatie motora.

* Na istenie pouzivajte vlhkd handricku, zabrdite vnik-
nutiu vody do ndradia. NepouZivajte Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky a rozpustad|d. Mohlo by to spdsobit
poskodenie plastového krytu na ndradi.

* Pracovné nastroje po pouZiti ocistite kefkou alebo textiliou.

KONTROLA/VYMENA UHLIKOV

o Ak je v priebehu chodu ndradia viditelné iskrenie vo
vnutri alebo ak je jeho chod nepravidelny, nechajte
v autorizovanom servise znacky Extol® skontrolovat
opotrebovanie uhlikovych kartacov, ktoré sa nachad-
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zajl vo vnitri ndradia. Kontrolu a vymenu moZe pre-

vadzat'iba autorizovany servis znacky Extol®. Servisné
miesta néjdete na webovych strankach uvedenych

v (ivode névodu. Uhliky musite vymenit za origindlne
kusy, najlepsie oba zéroven.

NAHRADNE DIELY K ZAKUPENIU

Polozka/Model 7221 | 417221| 417221

Néhradné uhliky N7221C| 417225C| 8894100C

Konektor na 8894100A

pripojenie odsdvania

Tabul'ka 4
oV pripade potreby zarucnej opravy sa obrétte na pre-
dajcu, u ktorého ste vyrobok kdpili a ten zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre opravu
po uplynuti zaruky sa obrétte na autorizovany servis
znacky Extol® (servisné miesta najdete na webovych
strénkach v tvode névodu).

VIIl. Skladovanie

o ((isteny pristroj a nastroje skladujte v origindlnom obale
ulozenom na suchom mieste mimo dosahu deti pri teplo-
tach nad 0° do 40°C. Chrdite ho pred priamym slnecnym
Ziarenim, sélavymi zdrojmi tepla a nepriaznivymi klima-
tickymi javmi (napr. dézdom, vihkom, vetrom atd.).

IX. Likvidacia odpadu

OBALY

* Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajneru
na triedeny odpad.

VYROBOK

* Vyrobok obsahuje elektrické/elektronické sticasti a tiez
moze obsahovat pracovné naplne, ktoré st nebezpecnym
odpadom. Podla eurdpskej smernice 2012/19 EU sa
elektrické a elektronické zariadenia nesmi vyhadzovat
do komundIneho odpadu, a je nevyhnutné,
aby ste ich odovzdali na ekologicku likvidaciu E
na k tomu urcené zberné miesta. Informacie
o tychto miestach obdrzite na obecnom drade. |
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X. Odkazy na znacky
a piktogramy

EXTOL

00

220-240V-50Hz| 300W | IP20
n,=15000-22000 min" | 1,2 kg c€ E

Madal Bala.s.
Priim. zéna Priluky 244 E:
www.extol.eu (z760012lin

Pred pouZzitim si precitajte cely
ndvod na pouZitie.

Vyhovuje poziadavkam EU.

Zariadenie triedy ochrany Il.
Dvojitd izoldcia.

Pri préci pouzivajte ochranu zraku,
sluchu a dychacich ciest s triedou
filtru P2.

< | @ O~

Symbol elektrického odpadu.
Vyrobok nevyhadzujte do komunal-
neho odpadu, ale odovzdajte ho na
ekologickd likvidaciu.

Sériové Cislo

Vyjadruje rok, mesiac vyroby a ¢islo

vyrobnej série ndradia.

Tabulka 5
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Xl. VSeobecné
bezpecnostni pokyny

Tento ,Ndvod na pouzitie” udrzujte v dobrom stave a po-
nechdvajte ho ulozeny u vyrobku, aby sa s nim, v pripade
potreby mohla obsluha vyrobku znovu zoznamit. Ak vyro-
bok niekomu poZiciavate alebo ho preddvate, nikdy k nemu
tiez nezabudnite prilozit kompletny névod na pouZitie.

TIETO UPOZORNENIA SU OBSAHOM
KAZDEJ PRIRUCKY:

A UPOZORNENIE

Toto upozornenie sa pouziva pri pokynoch, ktorych
nesplnenie moze viest k tirazu elektrickym pridom,
kvzniku poziaru alebo k vaZznemu zraneniu oséb.

A VYSTRAHA!

Precitajte si vietky pokyny. NedodrZanie vsetkych nasle-
dujticich pokynov méZe viest k trazu elektrickym pridom,
kvzniku poZiaru a/alebo k vdznemu zraneniu osob. Dalej
méZe pouZivanie, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom,
zapricinit stratu zdruky na vyrobok. Vyrazom ,elektrické
ndradie” vo vsetkych dalej uvedenych vystraznych pokynoch
je myslené elektrické ndradie napdjané (pohyblivym privo-
dom) zo siete, aj ndradie napdjané z batérii (bez pohyblivé-
ho privodu).

PAMATAJTE SI A USCHOVAJTE TIETO POKYNY

1) Pracovné prostredie

a) Udrzujte pracovné prostredie Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok a tmavé miesta na pracovisku
byvajii pricinou nehdd.

b) NepouZivajte elektrické naradie v prostredi,
kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa
vyskytuju horuce kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom ndradi vznikajti iskry, ktoré mozu zapdlit
prach alebo vypary.

¢) Pri pouzivani elektrického naradia zabraite

v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruse-
ni, méZete stratit kontrolu nad vykondvanou cinnostou.

2

—

Elektricka bezpecnost

a) Vidlice pohyblivého privodu elektrického na-
radia musia vyhovovat sietovej zasuvke. Nikdy
Ziadnym spdsobom neupravujte vidlicu. Spolu

s naradim, ktoré ma ochranu uzemnenim,
nikdy nepouzivajte Ziadne zasuvkové adaptéry.
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Vidlice, ktoré nie sti znehodnotené tipravami, a zod-
povedajtice zdsuvky obmedzia nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s predmetmi, ktoré
sti uzemnené, ako je napr. potrubie, teleso
ustredného vykurovania, $poraky a chladnicky.
Nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom je vicsie, ak
je vase telo spojené zo zemou.

¢ Elektrické naradie nenechavajte na dazdi,
vlhku alebo v mokrom prostredi. Ak sa do elek-
trického ndradia dostane voda, zvysi sa nebezpecenstvo
trazu elektrickym priidom.

d) Pohyblivy privod nepouzivajte na Ziadne dal-
Sie ucely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické
naradie za privod ani nevytrhavajte vidlicu zo
zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred
teplom, mastnotou, ostrymi hranami a pohy-
bujticimi sa ¢astami. Poskodené alebo zamotané
privody zvysuji nebezpecenstvo Urazu elektrickym
pridom.

e) Ak elektrické naradie pouzivate vonku,
pouzivajte prediZovaci kabel vhodny na von-
kajsie pouzitie. PouZivanie predlZovacieho privodu
na vonkajsie pouZitie obmedzuje nebezpecenstvo trazu
elektrickym pridom.

f) Ak pouzivate elektrické naradie vo vihkych
priestoroch, pouZivajte napajanie chranené
pradovym chrani¢om (RCD). Pouzivanie RCD zabra-
fiuje nebezpecenstvu drazu elektrickym pridom.

Bezpecnost osob

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud'te po-
zorny, venujte pozornost tomu, o prave robite,
stistred'te sa a triezvo uvazujte. S elektrickym
naradim nepracujte ak ste unaveny, alebo ak
ste pod vplyvom drag, alkoholu alebo liekov.
Chvilkovd nepozornost pri pouZivani elektrického
ndradia moZe viest k vdznemu poraneniu 0sb.

b) Pouzivajte ochranné pomacky. Vidy pouzivajte
ochranu odi. Ochranné pomdcky ako je napr. respirdtor,
bezpecnostnd obuv's Upravou proti Smyku, tvrdd pokryvka
hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v silade s podm-
ienkami prdce, zniZuju nebezpecenstvo poranenia osGb.

4)

¢) Zabraiite neiimyselnému spusteniu.
Skontrolujte, i je spinac pri zapajani vidlice do
zasuvky vypnuty. Prendsanie ndradia s prstom na
spinaci alebo zapdjanie vidlice ndradia so zapnutym
spinacom mdZe byt pricinou nehdd.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraite vietky
nastavovacie nastroje alebo kltice. Nastavovaci
ndstroj alebo klii¢, ktory nechdte pripevneny k otdcaj-
licej sa Casti elektrického ndradia, méZe byt pricinou
poranenia 0sb.

e) Pracujte len tam, kde bezpecne dosiahnete.
Udrziavajte vidy stabilny postoj a rovnovahu.
Budete tak lepsie ovlddat elektrické ndradie v nepredvi-
datelnych situdcidch.

f) Vhodne sa oblecte. NepouZivajte volné
odevy ani $perky. Dbajte na to, aby vase vlasy,
odev a rukavice boli v dostatocnej vzdialenosti
od pohybujlicich sa casti. Volné odevy, Sperky

a dlhé viasy mézu zachytit pohybujiice sa Casti.

g) Ak sui k dispozicii prostriedky na pripoje-

nie zariadenie na odsavanie a zachytavanie
prachu, zaistite, aby také zariadenia boli
pripojené a spravne pouZivané. PouZivanie tychto
zariadeni méZe obmedzit nebezpecenstvo spdsobené
vznikajticim prachom.

PouZivanie elektrického naradie a starostlivost’
o naradie

a) Nepretazujte elektrické naradie. PouZivajte
spravne naradie, ktoré je urcené na vykonavani
pracu. Sprdvne elektrické ndradie bude lepsie a bez-
pecnejsie vykondvat prdcu, na ktorti bolo skonstruované.
b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nejde za-
pniita vypniit' spinacom. KaZdé elektrické ndradie, ktoré
nejde oviddat'spinacom, je nebezpecné a musi byt opravené.
¢) Naradie pred kazdym nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uskladnenim odpojite
vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky. Tieto
preventivne bezpecnostné opatrenia obmedzujii nebez-
pecenstvo ndhodného spustenia elektrického ndradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie uskladiujte
mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré
neboli zoznamené s elektrickym naradim alebo

s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické
ndradie je v rukdch nesktisenych uZivatelov nebezpecné.
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e) Elektrické naradie udrZiavajte v dobrom
technickom stave. Kontrolujte nastavenie
pohybujiicich sa casti a ich pohyblivost, zame-
riavajte sa na praskliny, zlomené siicasti a aké-
kolvek dalSie okolnosti, ktoré by mohli ohrozit
funkénost elektrického naradia. Ak je naradie
poskodené, pred dalsim pouZitim zaistite jeho
opravu. Mnoho nehdd je spdsobenych nedostatocnou
UdrZbou elektrického ndradia.

f) Rezacie nastroje udrZiavajte ostré a cisté.
Sprdvne udrZiavané a nabrisené rezacie ndstroje sa
zachytia alebo zablokujii o materidl s ovela mensou
pravdepodobnostou a prdca s nimi sa lahsie kontroluje.
g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné
nastroje atd, pouzivajte v silade s tymito po-
kynmi, takym spdsobom, aky je predpisany pre
konkrétne elektrické naradie, a to s ohladom
na dané podmienky prace a druh vykonavanej
prace. PouZivanie elektrického ndradia na vykondvanie
inych cinnosti, neZ tych pre ktoré bolo urcené, méZe viest
k nebezpecnym situdcidm.

5) Servis

a) Opravy vasho elektrického naradia zverte
kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat
identické nahradné diely. Tak bude zaistend
rovnakd troveri bezpecnosti elektrického ndradia, ako
bola pred jeho opravou.

XIl. DoplInkové
bezpeénostné pokyny

* Pri praci nemierte naradim proti sebe, mohlo by dojst

ku zraneniu. Budte tieZ velmi opatrni pri pouZivani
ostrych nastrojov.

A VYSTRAHA
* Pokial'to bude mozné, pri praci pouZivajte vhodné zariade-

nie na odsdvanie prachu a pouZivajte ochrannd dychaciu
masku s triedou filtru P2 alebo P3 podla Skodlivosti, pre-
toze vznikajlici prach moze byt Skodlivy zdraviu, jedovaty
alebo karcinogénny. Naterové hmoty mozu obsahovat
jedovaté latky, napr. olovo, ktoré sa vdychovanim prachu
alebo kontaktom s pokozkou dostavajti (alebo mozu dostd-
vat) do tela. Prach po briseni dubového dreva je povazova-
ny za karcinogén. Azbest nikdy brisenim neopracovavajte,
pretoze mé karcinogénne Gcinky.
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* Pre zamedzenie kontaktu s pokozkou pouZivajte vhod-
né ochranné rukavice.

* Pri prdci pouZivajte ochranu zraku, sluchu a rukavice.

* Nedovolte, aby néradie pouzivali deti alebo osoby,
ktoré st pod vplyvom latok ovplyviiujtcich pozornost
alebo dusevne, mentdlne alebo fyzicky nespdsobilé
osoby.

* Pri préci dodrZiavajte pravidelné prestavky a naradie
nepretazuijte.

* NedodrZanie tohoto pokynu moZe viest k poskodeniu
vyrobku, pripadne k strate zaruky.

* Pri praci drZte néradie za izolované Casti pristroja, pretoze

by mohlo dojst k zasiahnutiu vlastného napéjacieho kdbla,

skrytych elektrickych alebo inych rozvodnych vedent, ktoré

mozu sposobit zranenie alebo hmotné skody.

* Na vyhladanie skrytym elektrickych alebo inych
rozvodnych vedeni pouzite vhodné vyhladavacie zari-
adenie a rozvody porovnajte s vykresovou alebo inou
dokumentdciou.

* UdrZiavajte ruky v dostatocnej vzdialenosti od pracov-
ného ndstroja a nedotykajte sa polotovaru. Inak hrozi
nebezpecenstvo poranenia.

* Pristroj nikdy nenechdvajte v prevadzke bez dozoru
a prendsajte ho iba vo vypnutom stave.

* Pred odloZenim pristroj vypnite a pockajte, kym sa
ndstroj UipIne nezastavi.

* NepouZivajte naradie s poskodenym privodnym
kablom. Ak ddjde v priebehu préce k poskodeniu
privodného kabla, nedotykajte sa ho, pristroj ihned
odpojte od zdroja el. prdu a zaistite jeho opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®.

* V zdujme bezpecnosti prdce a Zivotnosti néradia

pouzivajte vyhradne origindlne ndhradné diely a prislu-

Senstvo.
* Polotovar z dévodu bezpecnosti pred pracou zaistite.

* Ndstroj sa pri prdci zahrieva, pri jeho vymene pouZivaj-

te rukavice.

* NepouZivajte ndradie na opracovavanie mokrych alebo
vlhkych materidlov a povrchov, pretoze by mohlo dojst

k vniknutiu vody do ndradia a k moznému trazu elek-
trickym pridom.

SK




Xlll. Zaruéna doba
a podmienky

ZARUCNA DOBA

Zodpovednost za chyby (zaruka) na Vami zakdpeny vyrobok

plati 2 roky od ddtumu zakupenia podla zakona. Pri splneni

nizsie uvedenych obchodnych podmienok, ktoré si v silade

s tymto zakonom, Vdm vyrobok bude bezplatne opraveny.

ZARUCNE PODMIENKY

1

5)

6

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS

Predévajuci je povinny spotrebitelovi tovar predviest
(ak to jeho povaha umoziiuje) a vystavit doklad

0 zakupeni v stlade so zdkonom. V3etky ddaje

v doklade o zaktpeni musia byt vypisané nezmaza-
telnym spdsobom v okamziku predaja tovaru.

Uz pocas vyberu tovaru dokladne zvézte, aké funkcie
a Cinnosti od vyrobku pozadujete. To, Ze vyrobok
nevyhovuje Vasim neskorsim technickym ndrokom,
nie je dovodom k jeho reklamdcii.

Pre uplatnenie néroku na zarucnd opravu musi byt
tovar predany s patricnym dokladom o zakdpeni.
Pre prijatie tovaru na reklamaciu mal by byt tovar,
pokial to bude mozné, ocisteny a zabaleny tak, aby
pocas prepravy nedoslo k poskodeniu (najlepsie

v origindlnom obale). Z dévodu presnej diagnostiky
poruchy a jej dokladného odstrénenia spolu s vyrob-
kom zaslite aj jeho origindIne prislusenstvo.

Servis nenesie zodpovednost za tovar poskodeny
prepravcom.

Servis tiez nenesie zodpovednost za zaslané prislu-
senstvo, ktoré nie je sticastou zékladného vybavenia
vyrobku. Vynimku tvoria pripady, ked prisludenstvo
nie je mozné odstranit z dévodu poruchy vyrobku.
Zodpovednost za poruchy (,zaruka”) sa vztahuje na
skryté a viditelné poruchy vyrobku.

Zaru¢nd opravu je oprévneny vykondvat vyhradne
autorizovany servis znacky Extol.

Vyrobca zodpovedd za to, Ze vyrobok bude mat po
celti dobu zodpovednosti za poruchy vlastnosti

a parametre uvedené v technickych tdajoch, pri
dodrZani ndvodu na pouzitie.

10) Narok na bezplatnti opravu zanikd v pripade, Ze:

a) vyrobok nebol pouZivany a udrziavany podla
ndvodu na obsluhu

b) bol prevedeny zasah do konstrukcie stroja bez
predchddzajiceho pisomného povolenia vyda-
ného firmou Madal Bal a.s. alebo autorizovanym
servisom znacky Extol.

@) vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo
na iné tcely,nez na ktoré bol urceny

d) bola niektord cast vyrobku nahradend neoriginél-
nou sti¢astou.

e) k poskodeniu vyrobku alebo nadmernému opotre-
bovaniu doslo vinou nedostatocnej ddrzby.

f) vyrobok havaroval, bol poskodeny vysSou mocou
¢i nedbalostou uzivatela.

g) Skody vzniknuté pdsobenim vonkajsich mechanic-
kych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov.

h) zdvady boli spdsobené nevhodnym skladovanim
alebo manipuldciou s vyrobkom

i) vyrobok bol pouzivany (pre dany typ vyrobku)
v agresivnom prostredi napr. pra3nom, vlhkom.

j) vyrobok bol pouity nad rdmec pripustného zatazenia.

k) bolo prevedené falSovanie dokladu o zaktpeni
alebo reklamacnej sprévy.

11) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na bezné

opotrebenie vyrobku alebo na poufitie vyrobku na
iné tcely nez na tie, na ktoré je urceny.

12) Zodpovednost za poruchy sa nevztahuje na opotrebo-

vanie vyrobku,ktoré je prirodzené z dovodu jeho bezné-
ho pouZivania, napr. obrusenie brasnych kottcov, nizsia
kapacita akumulatora po dlhodobom pouZivani atd.

13) Poskytnutim zdruky nie sd dotknuté prava kupujdce-

ho, ktoré sa k zakdpeniu veci viazu podla zvl&tnych
pravnych predpisov.

14) Nie je mozné uplatiiovat narok na bezplatni opravu

poruchy, na ktord uz bola preddvajicim poskytnuta
zlava. Pokial spotrebitel vyrobok svojpomocne
opravi, potom vyrobca ani preddvajiici nenesie
zodpovednost za pripadné poskodenie vyrobku alebo
zdravotné problémy z dovodu neodbornej opravy
alebo pouZitia neorigindlnych ndhradnych dielov.

Pre uplatnenie préva na zaru¢nt opravu tovaru sa obrdtte na obchodnika, u ktorého ste tovar zakupili.
Pre opravu po uplynuti zaruky sa tiez méZete obratit na nas autorizovany servis.

eXTOL

ES Prehlasenie o zhode
Vyrobca Madal Bal a.s. - Barto3ova 40/3 (Z-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

prehlasuje,
Ze dalej oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako na trh uvedené prevedenia,
vyhovujd prislusnym poziadavkam Eurdpskej tnie. V pripade, Ze neschvélime Ziadne
zmeny na zariadeni, toto vyhldsenie stréca svoju platnost.

Extol® 417221; 417225; 8894100
Multifunkéné oscilacné naradie 180 W; 300 W; 400 W
bolo navrhnuté a vyrobené v stilade s nasledujdcimi normami:
EN 60742-2-4; EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;

EN 61000-3-2; EN 61000-3:3; EN 62321
a nasledujdcimi predpismi:

2004/108 EC

2006/42 EC
2011/65 EU

VZline 31.3.2015

Martin Senky¥
Clen predstavenstva a.s.




Bevezeto 1. Miszaki adatok

isatelt Vevg! Rendelési szam 417221 417225 8894100
isztelt Vevd!

o . ) . Teljesitményfelvétel 180 W 300W 400W
Kdszonjiik Onnek, hogy megvésarolta az Extol® marka termékeét! ) ] o
Aterméket az idevonatkozé eurdpai elGirdsoknak megfeleléen meghizhatésagi, biztonsagi és mindségi Rezgések szdma, terhelés nélkil 22000 1/perc  15000-22000 1/perc 15000-22000 1/perc
vizsgalatoknak vetettiik ala. Rezgésszam szabdlyozés NEM IGEN IGEN
Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tandcsadd kdzpontunkhoz: Gyors (kulcs nélkiili) szerszdmbefogd rendszer NEM IGEN IGEN
www.extol.hu Elszivé csatlakoztatds NEM NEM IGEN
Fax: (1 ) 297_1 270 Tel.: (1 ) 297_1 277 Saly (vezeték és szerszam) 0,9kg 1,2kg 1,5kg
Gyarto: Madal Bal a. s., Priimyslova zona Pfiluky 244, 76001 Zlin, Cseh Koztérsasdg Oszcilllisisz6g (ket oldalon) ¥ ¥ ¥
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag) Akusztikus nyomas szintje Lpp (az EN 150 11203 szerint), 810dB(AE3 86,2 dB(A)+3 89,2 dB(A)+3

Kiallitas datuma: 31.3.2015 K bizonytalanség

Akusztikus teljesitmény szintje Ly (az EN SO 3744 szerint); 020dBAL3 972 dB(A)3 1002 dB(A)3

I. Rendeltetés K bizonytalansag
* A multifunkciés rezgdszerszamot faanyagok, miianyagok, gipszkarton és puha fémek (réz, aluminium, nem edzett Rezgésérték (az EN 60745-2-4 figyelembe vételével); 29m/s2 377 m/s2 446 m)s2
acélszegek stb.) vagasahoz és darabolasahoz, reszeléséhez, csiszoldshoz és kisehb feliiletek kaparasahoz stb. lehet Kbizonytalansdg * ' ' '
felhaszndlni. A kéziszerszdmmal nehezen hozzaférhetd helyeken is lehet pontos megmunkalast végezni (példdul Védettség 1P20 1P20 1P20
bitorok sarkaban, csempék taldlkozaséban stb.). - —— ’ — ——
A kiilonboz6 tipusti szerszamoknak koszonhetden a késziilék kivald segitétars szerelgknek, feldjitasokat végzs sza- * Atényleges rezgésérték a végzett tevékenyséqtdl és az alkalmazott szerszamtol is fiigg. 1. tablazat

kembereknek és ezermestereknek.
* A késziilék feltiintetett rezgésértékét az EN 60745 szabvany szerint mértiik meg, ezért ezt a rezgésértéket fel lehet

A 417225 ES A 8894100 TIPUSOKHOZ: hasznalni a kéziszerszam altal kibocstott rezgés hatasainak a kiértékeléséhez.

= A Quick Instal szerszambefogd rendszer gyors szerszamcserét tesz lehetdvé, kulcs nélkil. * A rezgésterhelés pontos meghatarozasahoz figyelembe kell venni azokat az idGket is, amikor a késziilék ki van kapcsolva,

= A rezgésszam szabalyozds segitségével a munkadarab anyagahoz lehet a rezgésszamot bedllitani és ngvelni a meg- vagy amikor be van kapcsolva, de nincs hasznélva. Hatérozzon meg a késziiléket kezel6 személy rezgésterhelés elleni

munkalds hatékonyséagdt. védelme érdekében kiegészitd intézkedéseket: késziilék karbantartdsa, szerszdmok hasznélata, munkaszervezés stb.

= A 8894100 tipust a nagy teljesitmény jellemzi, elszivé csatlakoztatasi lehetdséggel is és rendelkezik. * Az akusztikus nyomds mértéke meghaladja a 80 dB(A) értéket, ezért a gép hasznalata kdzben viseljen fiilvédét.
FELHASZNALASI PELDAK: B

r N\ ( Y ( ) lll. A késziilék részei és 8894100 TIPUS

mu kOdt etd e | emei 5. abra. A 8894100 tipus tételszamai és megnevezései

1. Kiilsé elszivo csatlakozo

417221 TIPUS Miikodtetd kapcsold

4, dbra. A 417221 tipus tételszamai és megnevezései
1. Miikodtetd kapcsold

Termékcimke a miiszaki adatokkal
Fogantyu

2.
3.
4.
2. Termékcimke a miszaki adatokkal 5. Rezgésszam szabilyozas
3. Fogantyd 6. Haldzati vezeték
\ J \ J \ J 4. Halozati vezeték 7. Szerszambefogé fej
1. ébra. Csiszolas sarkokban, 2. abra. Ragaszté- és tomi- 3. abra. Besiillyesztéses 5. Szerszambefogé fej 8. Betétszerszam
delta csiszol6 segitségével. téanyag maradvanyok fiirészelés, fiirészlappal. 6. Betétszerszam .
eltvolitésa kaparoval. 9. Gyors szerszambefogé rogzitd kar
"= = = ® ®m = ®m ®E ®E ®E ®E E E E ® "= B H EH B = " E E E ®E ®E ®E E ®E = ® = ® = =
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4. abra

— @
o

5.abra

A FIGYELMEZTETES!
* A 417225 tipusd késziilék mikadtetés és felépités szempontjabél azonos a 8894100 tipust késziilékkel, azzal
a kivétellel, hogy nem rendelkezik elszivd csatlakozéval. Ezért ezt a tipust kiilon nem &brézoljuk és nem mutatjuk be.

IV. Szerszam kivalasztasa

A FIGYELMEZTETES!

* A 417225 és a 8894100 tipusu késziilékek szerszam-
befogd rendszere nem igényel kulcsot a cseréhez,
azonban csak olyan betétszerszamokat lehet ezekbe
befogni, amelyeken van kivagas (a befogéra valé
rahtizashoz). A kivagas nélkiili betétszerszamokat
nem lehet a gyorshefogds multifunkcios rezgékés-
ziilékekbe befogni. A kivagassal rendelkezd betéts-
zerszamok azonban befoghatok a 417221 tipust kés-
ziilékbe (a menesztd csapok segitségével). A szersza-

»A” betétszerszam: a kivagassal rendelkezé szer-
szam befoghaté a 417225 és a 8894100 tipusti,
valamint a 417221 tipusu késziilékbe is.

,B” betétszerszam: a kivagassal nem rendelkezd
szerszam csak a 417221 tipusu késziilékbe foghaté be.

= A késziilékekhez ajanlott és nalunk megvasa-
rolhatd szerszamokat és szerszamkészleteket
a ,Megvasarolhato pot- és kiegészité tar-
tozékok” fejezetben talalja meg (a hasznalati
utmutato elején).

mot alatét és csavar rogziti a befogoban.

r \
A B
k%
I, [S) (2
00 QQ
4 J 6.abra

= A kovetkezo tablazatban az altalanosan hasznalhato betétszerszamok lathatok, felhasznalasi példak-
kal egyiitt. A betétszerszam megfelelé hasznalatahoz, hatékonysagahoz és tervezett élettartamahoz
fontos, hogy betartsa a szerszamkészlet csomagolasan feltiintetett tdjékoztatot, elsésorban a meg-
munkalhaté anyagokkal kapcsolatban.

agok, gipszkarton, lagy

fémek (réz, aluminium,

nem edzett vasszogek
vdgéasahoz)

Eszkoz Megnevezés Milyen anyagolfhoz Alkalmazasi példa
hasznalhato
Szegmens Puha faanyagok, (pl. Szétvalasztasi és beillesztésivagasok;
flirészlap fenydfa,) midanyagok, am(ianyag és vékony fémcsdvek, nem edzett
gipszkarton ésa lagy fémek vasszogek, farészek stb. vgdsa.
(pl. aréz, aluminium, nem
edzett vasszogek)
Meriilg Puha faanyagok, (pl. Kisméret(i szétvalasztési és lyukba torténd
flirészlap fenydfa, puhdbb mdany- | vgésok, pl. btorba vald kabelvezeték vdjat

kivagdsa, nem edzett szogek levagdsa, aréz-
és aluminium lemezekbe vald bevagasok.

(siszolopapirt

Fa, festék, lakk,
gipszkarton, fém

Fafeliiletek, korabbi festék és lakk rétegek
lecsiszoldsa, fémfeliileti egyenetlenségek lec-
siszoldsa, gipszkarton lapok kdzotti hézagok

lesimitdsa stb.

befogadd
deltatalp
] ] [ [ [ = ®m ® = ®E ® E E ®E =® [ I B | H B = E E E E = = =®m
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Karbid csiszo- | Habarcs, beton, faésaz | Akemény alapanyagu feliileteken vald
[6lap abraziv anyagok csiszoldshoz és réspolyozashoz, pl.

habarcs vagy ragasztészer eltévolitésa

a sériilt burkoldcsempék cserélésekor.

Merev kaparé | Ragasztdszer, habarcs, A csempék levételezése utén a ragas-

.

= A megfelelden feliiltetett szerszamot alatéttel és csavarral kell rogziteni (imbuszkulcs segitségével). A delta csiszold
rogzitéséhez az alatétet nem kell haszndlni (csak a csavart). Lasd a 8. dbrat.

festék ztoszer eltavolitasa, az el6z6 festékrétek
lekapardsa.
Q“ 00
00 “Q
Szegmenses (sempe Csempe és jardlap vagas, hornyolds (pl.
tarcsa, Kerdmia falba, vezetékek részére).
keményfém Tomitéanyag
éllel.
Kiilonboz6 Fa, fém, miianyag Durva szemcsék
szemcsenagy- Eltévolitshoz, pl. régi festék esetében
sagu Kozepes szemcsék
csiszolépapir Feliileti egyenetlenségek elsimitésahoz, pl.
készlet lekopott festék utdn maradé feliiletek

Finom szemcsék
Végsd feliilet-megmunkalds festés eltt
- durva cziszolds utdn maradt nyomok
eltiintetése

2. tablazat
A FIGYELMEZTETES!

* A betétszerszdmok a hasznélat gyakorisagétdl és intenzitdsatdl, valamint a megmunkalt anyagtdl fiiggéen kopasnak
vannak kitéve. A betétszerszam més anyaghoz valé hasznalata a kopdst felgyorsitja.

V. Uzembe helyezés elott

A FIGYELMEZTETES!

' 3
L J
8. abra

* A befogott betétszerszamot a munka megkezdése el6tt ellendrizze le, és a rogzitd csavart jol hizza meg. A rosszul
meghuzott csavar (a magas rezgésszam miatt) kilazulhat, ami a szerszém kilazuldsat is okozhatja.

= Delta csiszolo hasznalata esetén a menesztd lapra erdsitse fel a csiszolopapirt. Valasszon megfeleld
szemcseméretii csiszolopapirt, majd helyezze pontosan a menesztd lapra, és nyomja ra a tépozarra.

\_

9. abra

SZERSZAMOK BEFOGASA / CSEREJE * Szerszémbefogds a 417221 tipusnal (nincs gyors szers- Lasda9. abrat..
. . -
g zdmbefogdja)
) F!G,YE}!\"E?TETFSf! ) * Ennél a tipusndl a szerszamot a fejbdl kiallo menesztd
o A késziilék halézati vezetékét még ne csatlakoztassa csapokra kell rahtizni (a csapoknak a szerszamon
azaljzathoz. talélhato furatokba kel ilniik). A kor alakban elhelye-
* A szerszamcsere soran viseljen véddkeszty(it, ellenkezé zett menesztd csapok lehetdvé teszik a betétszerszam
esetben az éles szerszamok elvaghatjak a kezét. elforgatdsat is (-90°- 0°- +90° kozott), a nehezen hoz-
zéférhetd helyek megmunkalasahoz. Lasd a 7. dbrat.
.
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SZERSZAMBEFOGAS A 417225 ES A 8894100
TIPUSNAL (VAN GYORS SZERSZAMBEFOGO)
= A 417225 és a 8894100 tipusu késziilékekbe a IV. feje-
zetben meghatdrozott betétszerszdmokat lehet befo-
gni. Megfeleld betétszerszamokat a ,Megvésarolhato
pot- és kiegészitd tartozékok” fejezetben taldl.

* A szerszambefogo rogzitd kart hajtsa eldre
(a szerszambefogo kitolddik a késziilékbdl).
A szerszambefog6 rogzito kar hatrahajtasaval
lehet a betétszerszamot rogziteni a késziilékben.

= A kivagassal rendelkezo betétszerszamot
hiizza ra a szerszambefogo tengelyre a kivant
szogben (lasd a 7. abrat). A meneszté csapok-
nak a szerszamban kiképzett horonyba kell
iilniiik. majd a szerszambefogé rogzité kart
hajtsa hatra (lasd a 11. abrat: ,A”; ,B” és ,C”).

KULSO ELSZIVO CSATLAKOZTATASA

* Kiilsd elszivo csatlakozdt csak a 8894100 tipusra lehet
felszerelni.

= A csatlakozd csonkot a késziilék also részére erdsitse
fel s csavarral rogzitse (Iasd a 10. dbrat).

. J

J/

10. abra

eXTOL

11. dbra

VI. Be- és kikapcsolas,
rezgésszam szabalyozas,
hasznalat

A FIGYELMEZTETES!

* Atermék hasznalatba vétele elétt a jelen
itmutatot olvassa el, és azt a termék kozelében
tarolja, hogy mas felhasznaldk is el tudjak olvasni.
Amennyiben a terméket eladja vagy kélcsonadja,
akkor a termékkel egyiitt a jelen hasznalati itmu-
tatot is adja at. A hasznalati itmutatét védje meg
a sériilésektdl. A gyarté nem vallal feleldsséget
a termék rendeltetésétdl vagy a hasznalati itmu-
tatotol eltérd hasznalata miatt bekovetkez6 karo-
kért. A késziilék elsé bekapcsolasa el6tt ismerked-
jen meg alaposan a miikodtet elemek és a tartozé-
kok hasznalataval, a késziilék gyors kikapcsolasaval
(veszély esetén). A hasznélatba vétel elétt mindig
ellendrizze le a csavarkotések meghuizasat, a kés-
ziilék, a tartozékok és a halozati vezetés sériilés-
mentességét. A repedezett vagy felhélyagosodott
haldzati vezeték is hibanak szamit. Amennyiben
sériilést észlel, akkor a késziiléket ne kapcsolja be.
A késziiléket Extol® markaszervizben javitassa meg.

* A késziiléket mozgaskorlatozott vagy szellemileg fogy-
atékos személyek, tovabba gyerekek, illetve a késziilék
haszndlatdt nem ismerd tapasztalatlan személyek nem
haszndlhatjak.

BE - ES KIKAPCSOLAS

o A késziilék elektromos haldézathoz vald csatlakoztatdsa
eldtt ellendrizze le, hogy a haldzati fesziiltség megfe-
lel-e a késziilék tipuscimkéjén feltiintetett tapfesziilt-
ségnek.

A késziiléket 220-240 V / 50 Hz-es elektromos haldza-
trél lehet lizemeltetni.

1. Ahalozati vezetéket csatlakoztassa az elektro-
mos aljzathoz.

2. Akésziilék bekapcsolasahoz a miikddteto kapc-
soldt tolja ,1” allasha.
A kikapcsolashoz a miikodtetd kapcsolét tolja
»0” allasba.

eXTOL

A REZGESSZAM BEALLITASA

= A rezgésszabalyozo kereket forditsa a a kivant rez-
gésszamra.

= A megmunkaéldsi rezgésszamot gyakorlati tapaszta-
latok alapjan hatdrozza meg. A rezgésszam hatdssal
van a munka mindségére és hatékonysagara.

* A rezgésszam munka kdzben is megvéltoztathato.

A KESZULEK HASZNALATA
1. Aszerszdmot helyezze a munkadarabra.

2. Aszerszdmot kis nyomdssal mozgassa
ide-oda. Ezzel elkeriilheti a szerszdm
er6sebb felmelegedését és a szerszam
kopdsa is egyenletesebb lesz.

A FIGYELMEZTETES!

* A szerszdmot ne nyomja erdsen, ez nem eredményez
gyorsabb munkat. A szerszdm er6sen felmelegszik,
gyorsahban elkopik és akar le is blokkolhat.

FURESZELES

* Haszndljon sériilésmentes fiirészlapot a flirészeléshez.
A deformdlodott és életlen fiirészlapok eltdrhetnek.

* Besiillyesztéses fiirészelést csak puhafaba vagy
gipszkartonba lehet végrehajtani.

* Afiirészelés megkezdése eldtt ellendrizze le, hogy
amunkadarabban nincsenek-e idegen anyagok (pl.
szegek, csavarok, drétok sth.). Az idegen anyagokat
tavolitsa el, vagy haszndljon olyan firészlapot, amelly-
el azidegen anyagokat is el lehet fdrészelni.

A FIGYELMEZTETES!
* Afiirészel6 szerszamok hosszabb haszndlat utdn (pl.
csempézéskor stb.) elkopnak, ez természetes jelenség.

= A gép csak szaraz megmunkalashoz hasznalha-
t6. A hiitéshez vizet vagy mas folyadékot
hasznalni tilos.

CSISZOLAS

* A delta lapra tépdzdr segitségével erdsitse fel a csis-
zolélapot. A csiszoldlapokkal faanyagokat, témorfat,
puha épitéanyagokat és fémet lehet csiszolni. A kdvet-
kezd tablazat példakat tartalmaz a kiilonbozd szemc-
seméret(i csiszol6lapok hasznélatara.
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Szemcseméret Hasznalat

Eltavolitashoz, pl. régi

Durva: P40, P60 festék esetében

Kisebb egyenetlenségek

Kozepes: P80, P120 o
csiszoldsa

Finom csiszolas, készre

Finom: P240 (14
munkalds

3. tablazat

A FIGYELMEZTETES!

* Ne nyomja ergsen a szerszamot. Ellenkez6 esetben
a csiszold szerszam gyorsabban elkopik.

o A porképzddéssel jaré munkak soran hasznaljon
|égsz(ird maszkot (P2 tipus). A munkét olyan helyen
végezze, ahol van por- és forgacselszivo. A megmu-
nkélas kozben keletkezd bizonyos porok egészségre
artalmasak lehetnek.

* A munka hatékonyabb lesz, ha j6 dllapotban lév6 (nem
kopott) csiszoldszerszamokat hasznl.

KAPARAS

* A kapardshoz nagy rezgésszdmot dllitson be.

* Ne emelgesse fel a kapardszerszamot, ellenkezd eset-
ben az belekaphat a feliiletbe.

VII. Tisztitas és
karbantartas

A FIGYELMEZTETES!
* A gépen végzett barmilyen munka megkezdése el6tt
a hdlozati vezetéket htizza ki az aljzathdl.

* A gépet és a szelldz6 nyildsait tartsa tisztan. Az
eltomddott szelldz6 nyildsok meggatoljak a motor
hiitését, ami a motor tilmelegedését okozhatja.

* A gépet enyhén benedvesitett ruhdval tordlje meg,
tigyeljen arra, hogy viz ne keriiljon a gépbe. Olddszereket
vagy agressziv tisztitoszereket ne hasznaljon. Sériilést
okozhatnak a miianyag feliileteken.

* A betétszerszdmokat a hasznélat utén kefével vagy
ruhdval tisztitsa meg.

A SZENKEFEK KOPASANAK AZ

ELLENORZESE / SZENKEFEK CSEREJE

* Ha a késziilék hasznélata soran a gépben szikrazast
|&t, illetve a szerszdm mozgatdsa nem egyenletes,
akkor a gépet vigye Extol® markaszervizbe, ahol
ellendrzik és sziikség szerint kicserélik a szénkeféket.
A szénkefék ellendrzését és cseréjét kizardlag csak
Extol® markaszerviz végezheti el. A szervizek jegyzékét
a honlapunkon taldlja meg (Iasd az Gtmutato elején).
A cseréhez eredeti szénkefét kell felhasznalni. Csere
esetén mindkét szénkefét cserélje ki.

POT TARTOZEKOK
Tétel / Tipus 417221 | 417221 417221
Pot szénkefék 417221C| 417225C| 8894100C
Elszivo csatlakozd i ) 8894100A
csonk
4, tablazat

* Ha a termék a garancia ideje alatt meghibdsodik, akkor
forduljon az eladé iizlethez (amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg). A termék garancia uténi
javitdsait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.

A szervizek jegyzékét a honlapunkon taldlja meg (l&sd
az Utmutato elején).

eXTOL

VIII. Tarolas

* A megtisztitott gépet és betétszerszdmokat lehetdleg az
eredeti csomagoldsukban, gyerekektdl elzart és szdraz
helyen, 0 és 40°C kozotti hémérsékleten térolja. A kés-
ziiléket 6vja a sugdrzé hétél, a kozvetlen napsiitéstdl,
nedvességtdl és es6tdl, valamint az idgjérds hatdsaitol.

IX. Hulladék
megsemmisités

CSOMAGOLO ANYAGOK

* A csomagoldst az anyaganak megfelel hulladékgydjtd
konténerbe dobja ki.

TERMEK

* Atermék elektromos és elektronikus alkatrészeket, vala-
mint veszélyes hulladéknak szamit anyagokat tartalmaz.
Az elektromos és elektronikus hulladékokrdl sz6l6 2012/19/
EU eurdpai irdnyelv, valamint az idevonatkozd nemzeti
torvények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra sze-
lektalva szét kell bontani, és a kbrnyezetet
nem kérositd modon Gjra kell hasznositani.

A szelektalt hulladékok gydijtéhelyeirdl
a polgdrmesteri hivatalban kaphat tovabbi
informdcidkat.

X. Jelek és piktogramok
EXTOL 3@

220-240V~50Hz| 300W | IP20
n,=15000-22000 min" | 1,2 kg CE E
Priim. zona Priluky 244 K

www.extol.eu (z76001lin
—

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznélati Gtmutatot.

Atermék megfelel az EU
eldirdsainak.

I1. védelmi osztdlyba sorolt késziilék.

mIjPAYLe:

Kettds szigetelés.

eXTOL

tipusd porvédd maszkot.

Elektromos hulladék jele. A kés-
ziiléket hdztartési hulladékok kozé
kidobni tilos! A késziiléket adja le
Gjrahasznositasra.

Munka kdzben hasznéljon védds-
@ zemiiveget és fiilvédat, valamint P2
—

Az év és hénap adatot a termék

Gyartdsi szdm o
sorszama koveti.

5. tablazat

XI. Altalanos biztonsagi
utasitasok

Abiztonsdgos haszndlat alapelvei A jelen , Haszndlati itmuta-
tot” megfeleld kdriilmények kozott a termék kbzelében térolja,
hogy a pisztoly haszndléja azt barmikor ismételten el tudja
olvasni. Amennyiben a terméket eladja vagy kdlcsonadja, akkor
atermékkel egyiitt ajelen hasznalati Gtmutatdt is adja at.

EZ AFIGYELMEZTETES HASZNALATOS AZ
EGESZ HASZNALATI UTMUTATOBAN:

A FIGYELMEZTETES

Ez a figyelmeztetés hasznalatos azon utasitasok ese-
tében, amelyek figyelmen kiviil hagyasa aramiités-
hez, tiizhoz vagy siilyos személyi sériiléshez vezethet.

VIGYAZAT! Olvasson el minden hasznalati utasitast.
Az aldbbi utasitdsok be nem tartdsa dramiitéshez, tizhiz
és/vagy stilyos személyi sériiléshez vezethet. Ezen kiviil
ajelen haszndlati titmutatdnak ellentmondd haszndlat

a termékre nydjtott jotdllds megsziinését eredményezi. Az
Jelektromos szerszdmok” kifejezés alatt az aldbbi biztonsdgi
figyelmezetések esetében mind az elektromos dramkdrbdl
(vezetékkel) megtdpldlt szerszdmok, mint az akkumuldtoros
(vezeték nélkiili) szerszdmok értenddk.

JEGYEZZE MEG, ES ORIZZE MEG AZ ALABBI
UTASITASOKAT

1) Munkahely

a) Tartsa a munkahelyét tisztan, és biztositson
jo fényviszonyokat. A munkahelyi rendetlenség és
rossz megvildgitds szdmos baleset kivdltd okdt jelentik.
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b) A késziiléket 6vja az élettartamat csokken-
t6 sériilésektdl, a kozvetlen napsiitéstdl és
héforrasoktdl. Az elektromos szerszémban szikrdk
keletkeznek, amelyek begydjthatjdk a munkahelyi port
vagy gézoket.

¢) Elektromos szerszamok hasznalata esetén
ne engedje, hogy gyermekek és mas hivatlan
személyek tartézkodjanak a munkavégzés
helyszinén. Zavards esetén kinnyen elveszitheti az
ellendirzését a szerszdm felett.

Elektromos biztonsag

a) Az elektromos szerszam villasdugdja miis-
zaki paramétereinek meg kell felelniiik az
elektromos halozat paramétereinek. Soha
semmilyen médon nem prébalja meg atalaki-
tani a villasdugot. A talajjal védett kapcsolat-
ban lév6 szerszamokkal, soha ne hasznéljon
semmilyen halozati adaptert. A mddositdsok dltal
nem érintett villdsdugok, az dram-véddkapcsold (RCD)
haszndlata csokkenti az dramiités kockdzatdt.

b) Keriilje teste érintkezését a foldelt targyak-
kal, pl. csovekkel, kozponti fiitéssel, tiizhellyel
vagy hiitdgéppel. Az dramiités veszélye nagyobb, ha
a teste kdzvetleniil érintkezik a talajjal.

¢) Soha ne tegye ki az elektromos szerszamot
esd, viz, nedvesség hatasanak. Ha a szerszdmba
vizjut, jelentds mértékben nd az dramiités veszélye.

d) A késziilék tapkabelét kizarolag rendelte-
tésszeriien hasznalja. Soha na hordozza, ne
hiizza az elektromos szerszamot, és ne rantsa
ki a fali csatlakozdaljbdl a tapkabelnél fogva.
Ovja a kabelt a melegtél, zsirtél, olajtol, éles
élektdl és mozgo alkatrészektol. A sériilt vagy
dsszegabalyodott vezetékek ndvelik az elektromos
dramiités veszélyét.

e) Kiiltéri hasznalat esetén kizarolag kiiltéri
hasznalatra jovahagyott hosszabbito kabelt
hasznaljon. Kiiltéri haszndlatra jévdhagyott hoss-
zabbitd vezeték alkalmazdsa csikkenti az dramiités
veszélyét.

f) Amennyiben az elektromos késziiléket
nedves, vizes helyen hasznalja, akkor azt
aram-véddkapcsoléval (RCD) védett haldzati
aljzathoz csatlakoztassa. Az dram-védékapcsold
(RCD) haszndilata csdkkenti az dramiités kockdzatdt.

3) Személyi biztonsag

a) Az elektromos szerszam hasznalata soran
koriiltekintden jarjon el, figyelmesen dolgoz-
zon, dsszpontositson és viselkedjen ésszeriien.
Soha ne hasznalja az elektromos szerszamot,
ha faradt, kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer
hatasa alatt all. Az elektromos szerszdm haszndlata
sordn akdr csak egy pillanatnyi figyelmetlenség is stilyos
személyi sériiléshez vezethet.

b) Hasznaljon személyi munkavédelmi eszko-
zoket. Minden esetben hasznaljon munkas-
zemiiveget. A munkahelyi segédeszkdzik, mint pl.

az arcpajzs, cstiszdsqdtlo kivitelid munkacipdm fejvédd
sisak vagy fiilvédd, haszndlata jelentds mértékben
cskkenti a személyi sériilések kockdzatdt.

() Elézze meg a véletlen gépinditasokat. A gép
halézathoz valo csatlakoztatasa elétt gyo-
z6djon meg arrdl, hogy a miikodtetd kapcsolo
ki van-e kapcsolva. A szerszdm hordozdsa sordn

a fokapcsoldn tartott ujj, vagy a benyomott fokapcsold
melletti elektromos dramkdrhdz csatlakoztatdsa
fokozottan balesetveszélyes.

d) A szerszam bekapcsolasa elétt tavolitson el
minden beallitasra hasznalt segédeszkozt vagy
kulcsot. Az elektromos szerszdm forgd alkatrészében
felejtett bedilitd segédeszkdz vagy kulcs személyi
sériiléshez vezethet.

e) Csak a biztonsagosan elért munkafeliile-
teken dolgozzon. Minden esetben iigyeljen
abiztonsagos testtartas és egyensiily megor-
zésére. gy képes lesz jobban az ellendrzése ald vonni
aszerszdmot az elére nem Idthatd veszélyhelyzetekben.
f) Viseljen megfelelé munkaruhat. Forgé gé-
pek hasznalata esetén ékszereket, laza ruhat
viselni tilos. Ugyeljen arra, hogy iigyeljen

arra, hogy a haja, a ruhdja, vagy a kesztyiije

ne keriilhessen a forgo alkatrészek kozelébe.
Alaza ruhdt, alégo ékszereket, vagy a hosszu hajat

a gép forgd alkatrészei elkaphatjdk.

g) Amennyiben porelszivé, porgyiijté eszkoz
csatlakoztatdsara nyilik lehetdség, biztositsa
ezek csatlakoztatasat és helyes hasznalatat. Az
ilyen eszkdzdk haszndlata jelentds mértékben csokkenti
a keletkezd por okozta veszélyt.

4) Az elektromos szerszdm haszndlata és dpoldsa

a) Soha ne terhelje tul az elektromos szerszamot.
Minden esetben azadott munkahoz rendeltetés-
szeriien hasznalhato szerszamot alkalmazzon.
Arendeltetésszertien haszndlt, megfelelé elektromos
szerszdm jobban és biztonsdgosan végzi el a munkdt.

b) Soha ne hasznaljon olyan elektromos szers-
zamot, amely nem kapcsolhatd ki/be a fokapc-
soloval. A fékapcsoldval nem vezérelhetd elektromos
szerszdmok haszndlata fokozottan veszélyes, ezért
amegjavittatdsukra van sziikség.

() Beallitas, tartozékcsere, karbantartas, vagy
akéziszerszam lehelyezése elétt a gép csatla-
kozédugéjat huzza ki az aljzathdl. £ megel6zd
jellegdi biztonsdgi intézkedések csdkkentik az elektro-
mos szerszdm véletlenszerti, nemkivdnatos beinditdsd-
nak veszélyét.

d) Anem hasznalt elektromos szerszamokat
gyermekektdl tavol tartsa, és ne engedje
aszerszam rendeltetésszerii hasznalataval
meg nem ismerkedett személyek részére, hogy
hasznaljak azt. Tapasztalatlan felhaszndlok kezében
minden elektromos szerszdm veszélyforrdst jelent.

e) Biztositsa az elektromos szerszam elGira-
sszerii allapotat. Ellendrizze a mozgo részek
bedllitasat és mozgasat, koncentraljon a re-
pedésekre, torott alkatrészekre és az elektro-
mos szerszam miikodését barmilyen modon
veszélyeztetd egyéb koriilményekre. Soha ne
haszndlja a sériilt szerszamot, amig meg nem
javittatja. A rosszul dpolt, karban nem tartott szers-
zdmok szdmos személyi sériilést okoznak.

f) Biztositsa a vagdszerszamok élességét és
tisztasagat. A helyesen karbantartott és megélezett
vdgdszerszdmok kisebb valdszindiséggel akadnak el

az anyagban, és a veliik végzett munka kdnnyebben
ellendrizhetd.

g) Az elektromos szerszamokat, tartozékokat,
munkaeszkozoket a jelen hasznalati itmuta-
toval osszhangban haszndlja, tigy, ahogyan azt
a gyartojuk az adott eszkoz esetében eldirta,
ésminden esetben szem elétt tartva az adott
konkrét munka feltételeit és fajtajat. Az elek-
tromos szerszdm nem rendeltetésszer(i haszndlata
veszélyes helyezetek kialakuldsdhoz vezethet.

5) Szerviz

a) Az elektromos szerszam javitasat minden
esetben bizza az eredetikkel azonos pétalka-
trészeket hasznal szakemberre. Kizdrdlag igy
biztosithatd az elektromos szerszdm azonos szint(i
biztonsdgos haszndlata, mint a javitds eldtt.

XIl. Kiegészito biztonsagi
utasitasok

* Munka kdzben a szerszamot ne forditsa maga felé.
Legyen dvatos az éles szerszamok haszndlata sordn.

A VESZELY!

* A porképzddéssel jard munkdk soran haszndljon
|égsz(ir maszkot (P2 vagy P3 tipus) és amennyiben
lehetséges, akkor a munkat olyan helyen végezze, ahol
van por- és forgacselszivot. A megmunkalds kozben
keletkezd bizonyos porok egészségre drtalmasak (mér-
gez6k vagy karcinogének) lehetnek. A festékek mérge-
z6 anyagokat (pl. 6lmot) tartalmazhatnak, amelyeket
amunka sordn belélegezhet, illetve a borére keriilve is
felszivddhatnak a szervezetébe. A tlgyfa finom pora-
nak rékkeltd hatdsa van. Azbeszt tartalmu anyagokat
ne csiszoljon, mert az azbeszt rakkeltd anyag!

* A kézhor védelme érdekében viseljen megfelel6 anyag-
bl késziil véddkesztyiit.

* Munka kozben viseljen véddszemiiveget, fiilvéddt és
véddkeszty(it.

* A késziiléket gyerekek vagy magatehetetlen személyek,
illetve a hasznalati Gtmutatdt nem ismerd, tovabba
kébitdszer, alkohol vagy gydgyszerek kébitd hatdsa
alatt &ll6 személyek nem hasznélhatjak.

* Munka kdzben tartson gyakran sziinetet és a gépet ne
terhelje tdl.

* A fenti ajnls be nem tartdsa esetén On egészségkdro-
soddst szenvedhet, illetve a gép meghibdsoddsa esetén
a garanciat visszautasithatjuk.

* Munka kdzben eléfordulhat, hogy példaul a falba
rejtett elektromos vezeték, gdz- vagy vizcsg, illetve
a késziilék sajat halozati vezetéke megsériil, aminek
dramiités vagy anyagi kdr lehet a kdvetkezménye.
A munka sordn a gépet a miianyag részein fogja meg.
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o Afalban vezetett vezetékek és csdvek helyzetét fémke-
resd késziilékkel &llapitsa meg. A munka megkezdése
el6tt ellendrizze le az épitészeti rajzok alapjén a veze-
tékek helyzetét.

* A kezét tartsa kell6 tavolsagra a megmunkalds hely-
ét6, valamint a szerszamtol, a munkadarab ald ne
nydljon be. Ellenkezé esethen sériilés érheti.

* A bekapcsolt késziiléket ne hagyja feliigyelet nélkil!
A késziiléket csak kikapcsolt llapothan vigye masik
munkahelyre.

* Lehelyezés el6tt mindig kapcsolja le a késziiléket és
varja meg a teljes ledlldsét.

* Amennyiben a késziilék halézati vezetéke vagy csatla-
kozédugéja megsériilt, akkor a gépet ne haszndlja.
Amennyiben a késziilék halozati vezetéke (szigetelése)
munka kdzben megsériil, akkor a késziiléket azonnal
kapcsolja le, hizza ki a csatlakozddugdt az aljzathdl, és
a késziiléket Extol® mérkaszervizben javitassa meg.

* A biztonségos lizemeltetés és az élettartam biztositdsa
érdekében a flrégéphez kizardlag csak eredeti vagy
a gydartd ltal ajanlott alkatrészeket és tartozékokat
haszndljon.

* A munkadarabot biztonsdgi okokbdl fogja be, vagy
rogzitse le.

o A szerszam hasznalat kdzben erdsen felmelegszik, azt
csak véddkesztytiben fogja meg.

* A késziiléket ne hasznélja nedves vagy vizes anyagok
vagy feliiletek megmunkaldsahoz, mivel a késziilékbe
véletleniil bekeriil viz dramiitést okozhat.

Xlll. Garancia és
garancialis feltételek

GARANCIALIS IDO

A mindenkori érvényes, vonatkozd jogszabalyok, torvények
rendelkezéseivel dsszhangban a Madal Bal Kft. az On altal
megvasdrolt termékre a jotallsi jegyen feltiintetett garan-
ciaid6t ad. Az alabb megadott garancialis feltételek illetve
a j6tallasi jegyen feltiintetett tovabbi feltételek teljesiilése
esetén a termék javitasat a Madal Bal Kft.-vel szerzédéses
kapcsolatban alld szakszerviz a garancidlis iddszakban
dijmentesen végziel.
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GARANCIALIS FELTETELEK

1.

Az elad koteles a vevd részére dtadni a rendben
kitoltott jotalldsi jegyet. A jotallasi jegybe minden
adatot kitorolhetetleniil, az értékesités idépontjaban
kell bevezetni.

A termék kivalasztdsakor a vevének dt kell gondolnia,
hogy a termék az dltala kivant tulajdonsdgokkal ren-
delkezik-e. Nem lehet késdbb reklamécios ok, hogy
atermék nem felel meg a vevd elvarasainak.
Garancidlis javitasi igény érvényesitésekor a terméket
annak valamennyi tartozékdval egyiitt, lehetdség
szerint az eredeti csomagoldsban, a rendben kitdltott
jotallasi jegy eredeti példanyaval és a vasarlast igazold
bizonylattal (blokk vagy szdmla) egyiitt kell dtadni.
Reklamécid, javitasi igény esetén a terméket tiszta
dllapotban, portél és szennyezddésektdl mentesen,
olyan médon becsomagolva kell dtadni, hogy a ter-
mék szallitds kozben ne sériiljon meg.

A szerviz nem felelds a termékek széllitas kozben
torténd megsériiléséért.

A szerviz nem felelds a termékkel egyiitt bekiildgtt
olyan tartozékokkal kapcsolatban, amelyek nem tarto-
znak a termék alapfelszereléséhez. Kivételt képeznek
azok az esetek, amikor a tartozékot a termékrél a tar-
tozék kérosoddsa nélkiil nem lehet levenni.

A garancia kizarélag anyaghibdk, gyartasi hibdk vagy
technolégiai feldolgozasi hibak miatt bekdvetkezd
meghibdsodéasokra vonatkozik.

A jelen garanciavallalés nem csokkenti a torvényes
jogokat, hanem kiegésziti azokat.

A garancidlis javitasokat kizardlag a Madal Bal Kft-vel
szerz6déses kapcsolatban lld szerviz jogosult elvégezni.

. Agyarté felelds azért, hogy a terméka teljes garancidlis

iddszakban — a termék hasznalatdra vonatkozo utasitasok
betartdsa esetén —a miszaki adatokban megadott tulajdon-
sdgokkal és paraméterekkel rendelkezzen. A gyartd egyuttal
fenntartja a termék kialakitasanak eldzetes figyelmeztetés
nélkiil torténd megvaltoztatdsara vonatkozd jogat.

. A garancidlis igényjogosultsdg az alédbbi esetekben

megszdnik:

(a) atermék hasznalata és karbantartdsa nem a keze-
1ési Gtmutatoban megadottak szerint tortént;

(b) aberendezésen a Madal Bal Kft. el6zetes engedélye
nélkiil barmilyen beavatkozést végeztek, vagy
aberendezés javitasat olyan szerviz végezte, amely
nem all szerz6déses kapcsolathan a Madal Bal Kft-vel.
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() aterméket nem megfelel koriilmények kdzott
vagy nem a rendeltetésének megfeleld célra
hasznaltak;

(d) atermék valamely részegységét nem eredeti
részegységre cserélték;

(e) atermék meghibdsodésa vagy tulzott mérték
elhaszndléddsa nem megfeleld karbantartds
miatt kdvetkezett be;

(f) atermék meghibdsoddsa vagy sériilése vis major
miatt kovetkezett be;

(9) ameghibdsoddst kiilsé mechanikai hatds, héha-
tds vagy vegyi hatés okozta;

(h) atermék meghibdsoddsa nem megfeleld
korilmények kozott torténd térolds vagy nem
szakszer kezelés miatt kovetkezett be;

(i) atermék meghibdsodésa (az adott tipusra
nézve) agressziv kdrnyezetet jelentd (példdul
poros vagy nagy nedvességtartalmu) kdrnye-
zethen torténd haszndlat miatt kovetkezett be;

(j) atermék haszndlata a megengedett terheléss-
zint feletti terheléssel tortént;

(k) a garancialevelet vagy a termék megvésarldsat
igazold bizonylatot (blokk vagy szamla) barmily-
en modon meghamisitottak.

12. A gydrté nem felelds a termék normdl elhasznaloda-
saval kapcsolatos, illetve a termék nem rendeltetéss-
zer(i hasznalata miatt bekdvetkezd hibékért.

13. A garancia nem vonatkozik a berendezés normal
hasznélata kdvetkeztében vérhatéan elhasznalddo
elemekre (példaul a lakkozasra, szénkefére, sth.).

14. A garancia megaddsa nem érinti a vevék azon jogait,
amelyekkel a termékek vdsarldsaval kapcsolathan
kiilon jogszabalyok alapjan rendelkeznek.

GARANCIALIS IDO ALATTI ES GARANCIALIS
IDO UTANI SZERVIZELES

A termékek javitdsat végzd szakszervizek cime,

ajavitds iigymenetével kapcsolatos informacidk
awww.madalbal.hu weboldalon talélhatéak meg, illetve
a szakszervizek felsoroldsa a termék vasarlasanak helyén is
beszerezhetd. Tandcsadassal a (1)-297-1277 iigyfélszolgala-
ti telefonszamon dllunk iigyfeleink rendelkezésére

EK Megfelel6ségi nyilatkozat

A gydrté: Madal Bal a.s.  BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin - Cégszam: 49433717

céq kijelenti,
hogy az alabbi jel6lésd és megnevezésii késziilék, illetve az ezen alapuld egyéb kivitelek megfelelnek az Eurépai Unié
idevonatkozé eldirdsainak. Az dltalunk jévanem hagyottvaltoztatdsok esetén a fenti nyilatkozatunk érvényét veszti.

Extol® 417221; 417225; 8894100
Multifunkcids rezgdszerszam 180 W; 300 W; 400 W

tervezését és gydrtasat az alabbi szabvényok alapjén végeztiik:
EN 60742-2-4; EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3:3; EN 62321

figyelembe véve az alabbi elGirasokat:
2004/108/EK; 2006/42/EK; 2011/65/EU

Zlin: 31.3.2015

Martin Senky¥
Igazgatotandcsi tag

eXTOL

HU




Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fiir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverldssigkeits-, Sicherheits- und Qualitétstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften
der Europdischen Gemeinschaft vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

www.extol.eu
servis@madalbal.cz

Hersteller: Madal Bal a. s., Primyslové zéna Piiluky 244, 76001 Zlin, Tschechische Republik.
Herausgegeben am: 31.3.2015

l. Charakteristik

* Das oszillierende Multifunktionswerkzeug ist zum Schneiden und Trennen von Werkstoffen aus Holz, Kunststoffen,
Gipskarton und weichen Metallen (Kupfer, Aluminium, nicht gehdrtete Nagel) und ferner zum Raspeln, Schleifen und
Abschaben von kleineren Fléchen bestimmt. Das Werkzeug ermdglicht prézises Arbeiten an schwer zugénglichen
Stellen, wie z. B. due Durchfiihrung von Ausschnitten in Mdbelecken, Wandverkleidungen u. .

Das oszillierende Multifunktionswerkzeug ist ein ausgezeichneter Helfer fiir Installationen und Renovierungen im
Haushalt und bei Handwerkern.

FUR MODELLE 417225 UND 8894100:
= Das Spannsystem des Einsatzwerkzeugs Quick Instal ermdglicht seinen schnellen Austausch ohne einen Schliissel.

= Maglichkeit der Hubzahlregelung fiir optimale Effizienz der Bearbeitung im Hinblick zum Charakter des Materials.

= Das Modell 8894100 zeichnet sich durch eine hohe Leistung aus und ist mit einer Muffe zum Anschluss einer exter-
nen Staub- und Spaneabsaugung ausgestattet.

Il. Technische Daten

Bestellnummer 417221 417225 8894100

Leistungsaufnahme 180W 300W 400W

Hubzahl ohne Belastung 22000 min""  15000-22000 min- 15000-22000 min-1

Hubregelung NEIN JA JA

Schnellspann- (werkzeugloses) tem zum Spannen Des Werkzeugs NEIN JA JA

Anschlussmaglichkeit fiir Staubabsaugung NEIN NEIN JA

Gewicht ohne Werkzeug und Kabel 09kg 1,2kg 1,5kg

Schwingungswinkel (beidseitig) 3° 3° 3°

S‘“S::rc‘:fekﬁ?tel'( Lpa (nach EN 150 11203); 810dBAIE3  862dBAIE3  892dB(A)13

Schalllgistung§pegel Lwa (nach EN 1S0 3744); 920dBAL3 972 dBA)E3 100,2 dB(A)£3
Unsicherheit K

Vibratif)nswerF (im Hinblick zur EN 60745-2-4); 29m/s2 377 m/s2 446 m/s2
Unsicherheit K *

Schutzart 1P20 1P20 1P20

* Der angegebene Wert kann sich je nach ausgefiihrter Tétigkeit und angewendetem Werkzeug unterscheiden. Tabelle 1

* Der deklarierte Vibrationswert wurde durch eine Methode nach der EN 60745 ermittelt, und daher kann dieser Wert zur Schatzung
der Belastung des Arbeiters durch Vibrationen auch bei der Benutzung von anderen Elektrowerkzeugen angewendet werden.

* Esist eine Sicherheitsmessung zum Schutz der Bediener zu bestimmen, die auf der Auswertung von Vibrationshelastung
unter tatsachlichen Nutzungsbedingungen basiert, wobei auch die Zeit zu beriicksichtigen ist, in der das Werkzeug stillsteht,
oder - wenn in Betrieb - nicht benutzt wird. Legen Sie zustzliche MaBnahmen zum Schutz des Bedieners vor Vibrationen
fest, die auch die Wartung des Gerdtes und Einsteckwerkzeuge, die Organisation der Arbeitstatigkeit u. a. umfassen.

* Der Schalldruck- und Schallleistungspegel iibersteigt den Wert von 80 dB(A), daher ist bei der Arbeit ein geeigneter

ANWENDUNGSBEISPIELE: Gehdrschutz zu tragen.
' N\ N\ 3
"I. Bestandteile und BESCHREIBUNG VOM MODELL 8894100
Bedi enungselem ente Abb. 5; Position-Beschreibung vom Modell 8894100
1. Stutzen zum Anschluss von Fremdabsaugung
BESCHREIBUNG VOM MODELL 417221 2. Betriebsschalter
Abb. 4; Position-Beschreibung vom Modell 417221 3. Schild mit technischen Angaben
1. Betriebsschalter 4. Griff
2. Schild mit technischen Angaben 5. Hubzahlregelung
. J g J . J .
T 3. Griff 6. Netzkabel (Speisun
Abb.1, Schleifarbeiten in Ecken Abb.2, Entfernung von Leim- Abb.3, Ausschnitte mit 4. Netzkabel (Speisung) i (.P * q)
mit der Delta-Schleifplatte oder Fugenmassenresten einem Tauchsageblatt i peisung 7. Spannkopf fir das Einsatzwerkzeug
mit einem Schaber 5. Spannkopf fiir das Einsatzwerkzeug 8. Einsatzwerkzeug
6. Einsatzwerkzeug 9. Hebel des werkzeuglosen Schnellspannsystems zur
Spannung vom Einsatzwerkzeug
n n n [ [ [ u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] u u [ I B | H B = u [ ] u [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ [ [ n n n
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A HINWEIS

* Das Modell 417225 hat mit Ausnahme der Staubabsauganlage die bedienungselemente mit der gleichen Funktion wie

das Modell 8894100, daher ist es weiter nicht abgebildet und beschrieben.

eXTOL

IV. Werkzeugwahl
A HINWEIS

* Die Modelle 417225 und 8894100 verfiigen iiber ein
werkzeugloses Schnellspannsystem fiir das
Einsatzwerkzeug, welches erfordert, dass das
Einsatzwerkzeug im Spannnbereich mit einer Nut
zum Einstecken in den Schnellspannkopf des Gerates
versehen ist. Werkzeuge ohne diese Nut konnen im
Multifunktionsgerat mit automatischem
Spannsystem nicht benutzt werden. Werkzeuge mit
dieser Nut konnen jedoch im Spannsystem des
Modells 417221 benutzt werden, da sie zum
Spannkopf des Gerétes von oben iiber eine Schraube
mit einer Unterlegscheibe befestigt sind.

»A” Werkzeug mit einer Nut im Spannbereich
fiir das Schnellspannsystem der Modelle 417225
und 8894100, es kann auch fiir das Modell 417221
benutzt werden.

»B” Werkzeug ohne Nut zur Befestigung
am Spannkopf iiber eine Schraube mit
Unterlegscheibe; nur fiir das Modell 417221.

= Empfohlene oder Ersatzwerkzeuge in Sets mit
Angabe des Materials, fiir das sie bestimmt
sind, werden im Kapitel ,Zusatzliches und
Ersatzzubehdr aus unserem Angebot” am
Anfang dieser Bedienungsanleitung erwahnt.

4 )
A B
Abb. 4
‘\ l’ QQ Oo
YRR
\ / Abb.6
= In der folgenden Tabelle sind die Basiseinsatzwerkzeuge mit allgemeinen Anwendungsbeispielen zusa-

mmengefasst. Fiir die richtige Anwendung des Werkzeugs, seine Lebensdauer und Effizienz der durchzu-

fiihrenden Arbeiten ist das Werkzeug im Hinblick zum Material zu wéhlen, das auf dem jeweiligen

Werkzeugset oder Setverpackung angefiihrt ist.

Werkzeug Bezeichnung | Bestimmt fiir Werkstoffe Anwendungsbeispiele
Segmenttrenn- Weiche Holzwerkstoffe (z. Trenn- und Tauchschnitte, Ablangen
scheibe B. Fichtenholz), Kunststoff, von Kunststoff- und diinnen
Gipskarton, weiche Metalle Metallrohren, nicht gehdrteten Nageln,
(Kupfer, Aluminium, nicht Holzteilen u. d.
gehdrtete Nagel)
Abb.5 Tauchsdgeblatt Weiche Holzwerkstoffe Kleine Trenn- und Tauchschnitte,
(z.B. Fichtenholz), weiche Kabelausschnitte in Mobelstiicken,
Kunststoffe, Gipskarton, weiche Abschneiden von gehdrteten
Metalle (Kupfer, Aluminium, Négeln, Schnitte in Kupfer- und
nicht gehartete Négel) Aluminiumblechen
Delta- Holz, Farbe, Lack, Gipskarton, Schleifen von Holz, Abschleifen
Platte zum Metall von alten Anstrichen und Lacken,

Befestigen von Metallen, Gldttung von Fugen zwichen
Schleifpapieren Gipskartonplatten u. &.
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Carbid- Mortel, Beton, Holz und Schleifen und Raspeln auf harter
Schleifplatte schleifende Werkstoffe Unterlage, z. B. zur Beseitigung
von Mértel oder Klebstoff beim
Austauschen einer beschadigten Fliese
Schaber - fest | Klebstoffe, Mortel, Farbe Entfernung von Klebstoffen nach
Entnahme von Fliesen, Beseitigung von
alten Farbschichten
Q“ 09
Og “Q
Segmentscheibe Wandverkleidungen Schneiden; Ausschneiden und
mit gesintertem Keramik Ausfugen, z. B. fiir Kabellleitungen im
Carbid Fugenmasse Mauerwerk oder Wandverkleidungen.

(Hartmetall)

Schleifpapierset | Holz, Metall, Kunststoff Grobe Kornung
mit zum Abschleifen, z. B. von Farben
unterschiedlicher Mittlere Kornung
Kérnung zum Ausgleichenvon

Oberflachenunebenheiten, z. B. Abschleifen
von Stellen mit abgeblétterter Farbe
Feine Kornung
Endaufbereitung von Oberflachen fiir
Anstriche - Abschleifen von Spuren nach
einem Grobschliff

A HINWEIS

Tabelle 2

* Die Werkzeuge unterliegen einem Verschleif in Abhéngigkeit von der Nutzungshéufigkeit und -art und passend
gewdhltem Werkzeug je nach Werkstoff, fiir den es bestimmt ist. Die Benutzung des Werkzeugs fiir ein anderes
Material, als fiir das es bestimmt ist, fiihrt zum schnelleren Verschlei und Vernichtung des Werkzeugs.

V. Vor der Inbetriebnahme

MONTAGE/AUSTAUSCH VOM WERKZEUG

A HINWEIS

o Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel vom
Stromnetz getrennt ist.

* Benutzen Sie beim Werkzeugtausch geeignete
Schutzhandschuhe, denn es kdnnen Verletzungen
durch scharfe Werkzeuge entstehen.

DE

SPANNEN DES WERKZEUGS

BEIM MODELL 417221 (OHNE

SCHNELLSPANNMECHANISMUS)

* Bei diesem Modell setzen Sie das Einsatzwerkzeug auf den
Gerdtespannkopf so auf, dass die Dorne am Spannkopf in
die Bohrungen im Spannteil des Werkzeugs einrasten, die
ringformig angeordnet sind, wobei das Werkzeug auf den
Spannkopf im Winkelbereich von -90°- 0°- +90° je nach
Bedarf zur Erleichterung des Zugangs zu einer schwer erre-
ichbaren Stelle aufgesetzt werden kann, siche Abb.7.
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. J
Abb.7
= Das Werkzeug wird nach dem Aufsetzen mit einer Spannunterlage und Befestigungsschraube mitHilfe eines
Sechskantschliissels befestigt. Zur Sicherung der Delta-Schleifplatte wird nur die Befestigungsschraube ohne
Spannunterlage benutzt, siehe Abb. 8.
e 3
. J
Abb.8

A HINWEIS

* Das auf dem Spannkopf des Gerates aufgesetzte Werkzeug ist vor der Inbetriebnahme vom Gerét stets ordnungsgemaf durch
Anziehen der Spannschraube zu sichern, sonnst kdnnte sich das Werkzeug infolge der Hochfrequenzoszillation des Gerates ldsen.
= |m Falle der Anwendung der Delta-Schleifplatte setzen Sie auf diese das gleich orientierte Schleifpapier mit
Klettverschluss und Kdrnung je nach Anwendungsart (siehe nachstehender Absatz Anwendungsart) und nach
dem Aufsetzen driicken Sie das Schleifpapier fest an die Platte an, damit es gut befestigt ist, siehe Abb.9.

s A

\ J Abb.9
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SPANNEN DES WERKZEUGS BEI
MODELLEN 417225 UND 8894100 (MIT
SCHNELLSPANNMECHANISMUS)
= |n den Modellen 417225 und 8894100 kdnnen die
im Kapitel IV. spezifizierten Werkzeuge benutzt
werden. Werkzeugwahl im Kapitel , Zusatzliches und
Ersatzzubehor aus unserem Angebot”

* Zum Spannen des Werkzeugs bei diesen
Modellen klappen Sie den Hebel vom
Schnellspannmechanismus weg, wodurch sich
der Andruckkopf herausschiebt (abschwenkt),
der - wenn eingeklappt - einen Druck auf das
Einsatzwerkzeug von oben ausiibt und es
dadurch gegen Losen sichert.

= Schieben Sie das Werkzeug mit seiner Nut
in das Spannsystem des Gerates, drehen Sie
es in den gewiinschten Winkel (siehe Abb.7)
und platzieren Sie es so, dass die Dornde
in die GOffnungen im Spannbereich des
Einsatzwerkzeugs einrasten, siehe Schritte
Abis Cauf dem Bild 11.

ANBRINGUNG VOM STUTZEN ZUM
ANSCHLUSS VON FREMDABSAUGUNG

* Den Stutzen zum Anschluss von Fremdabsaugung kann
man nur am Modell 8894100 installieren.

= Montieren Sie den Stutzen am unteren Teil des
Gerates und sichern Sie ihn mit einer Schraube, siche
Abb.10.

Ve

Abb.10
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Abb.1

VI. Ein-/Ausschalten/
Drehzahlregelung und
Arbeitsweise

A WARNUNG

* Vor dem Gebrauch lesen Sie die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der
Nahe des Gerates, damit sich der Bediener mit dem
Gerat vertraut machen kann. Falls Sie das Produkt
jemandem ausleihen oder verkaufen, legen Sie
stets diese Gebrauchsanleitung bei. Verhindern Sie
die Beschadigung dieser Gebrauchsanleitung. Der
Hersteller tragt keine Verantwortung fiir Schaden
infolge vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch
zu dieser Bedienungsanleitung. Machen Sie sich
vor dem Gebrauch des Geréts mit allen seinen
Bedienungselementen und Bestandteilen und auch
mit dem Ausschalten des Gerates vertraut, um esim
Falle einer gefahrlichen Situation sofort ausschalten
zu konnen. Kontrollieren Sie vor der Anwendung
den festen Sitz sSamtlicher Komponenten und auch
obirgendein Teil des Gerates (inkl. Netzkabel) nicht
beschadigt ist. Als Beschadigung wird auch ein mor-
sches Netzkabel betrachtet. Ein Gerat mit beschadig-
ten Teilen darf nicht benutzt und muss in einer autoris-
ierten Werkstatt der Marke Extol® repariert werden.

* Verhindern Sie die Benutzung des Gerétes durch Kinder,
Personen mit geminderter krperlicher Beweglichkeit,
Sinneswahrnehmung oder geistigen Behinderungen,
oder Personen ohne ausreichende Erfahrungen und
Kenntnisse oder Personen, die mit diesen Anweisungen
nicht vertraut sind.

EIN-/AUSSCHALTEN

* Kontrollieren Sie vor dem Anschluss vom Netzkabel
an das Stromnetz, ob der Spannungswert auf dem
Typenschild des Gerdtes dem Spannungswert in der
Steckdose entspricht.

Das Gerdt ist fiir Spannungen im Bereich von
220-240V ~ 50 Hz ausgelegt.

1. Verbinden Sie das Gerdt mit dem Stromnetz.

2. Zum Einschalten schieben Sie den

Betriebsschalter in die Position ,1”.

Zum Ausschalten schieben Sie den
Betriebsschalter in die Position ,0”.
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EINSTELLUNG DER SCHWINGUNGSZAHL
= Durch Drehen des Reglerrads wahlen Sie die Hubzahl vor.

= Stellen Sie die notwendige Schwingungszahl
anhand von praktischen Priifungen ein. Die
Schwingungsfrequenz hat einen Einfluss auf die
Effizienz und Qualitét der durchgefiihrten Arbeit.

* Die Drehzahl kann auch wahrend des Betriebs einges-
tellt werden.

ARBEITSWEISE

1. Legen Sie das Gerdt mit dem Werkzeug an das
Werkstiick an.

2. Bewegen Sie das Gerdt mit leichtem
Andruck hin und her. Dadurch kommt
es zu keiner erheblichen Erwdrmung
und Verschlei@ an einer Stelle des
Einsatzwerkzeugs.

A HINWEIS

* {Iben Sie keinen zu hohen Druck auf das Werkzeug aus,
sonst wird sich seine Arbeitsleistung verschlechtern
und das Werkzeug wird sich stark erhitzen, abstumpfen
und ggf. blockieren.

SCHNEIDEN

* Zum Schneiden benutzen Sie nur einwandfreie
Sdgebldtter. Verbogene oder stumpfe Sdgebldtter
kdnnen brechen.

* Fiihren Sie Tauchschnitte nur im weichen Holz oder
Gipskarton aus.

* Kontrollieren Sie vor dem Ségen, ob sich im bearbei-
teten Material keine fremden Gegenstande befinden
(Négel, Drahte u. &.). Diese sind zu entfernen oder es
muss ein entsprechendes Sdgeblatt benutzt werden.

A HINWEIS

* Schneidwerkzeuge unterliegen bei ldngerem Gebrauch,
z. B. beim Schneiden von Fliesen, einem wesentli-
chen VerschleiB3, es handelt sich um eine natiirliche
Erscheinung.
® Das Gerdt ist nur zum Trockenschnitt bestimmt.
Benutzen Sie niemals zum Kiihlen Wasser oder ande-
re Kiihlfliissigkeiten.
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SCHLEIFEN

o Befestigen Sie an der Delta-Schleifplatte mit Hilfe des
Klettverschlusses das Schleifpapier. Schleifpapiere sind
zum Schleifen von Holz, Holzwerkstoffen, weichen
Baustoffen und Metallen bestimmt. In der folgenden
Tabelle sind Anwendungsbeispiele von Schleifpapieren
mit bestimmter KorngroBe zusammengefasst.

Kornungen Anwendung

Zum Abschleifen,

Grob: P40, P60 z.B. von Farben

Abschleifen von kleinen

Mittel: P80, P120 Unebenheiten.

Endbearbeitung - feines

Fein: P240 Schleifen

Tabelle 3

A HINWEIS

* (ben Sie bei der Arbeit keinen zu hohen Druck auf das
Werkzeug aus. UberméBiger Druck fiihrt zum stérkeren
Verschleil des Gerdtes und des Schleifpapiers.

* Benutzen Sie beim Schleifen eine geeignete
Staubabsaugung und einen Atemschutz mit einem
Filter der Klasse P2, denn das Einatmen von Staub ist
gesundheitsschadlich.

© Zur Sicherstellung einer guten Schleifleistung benutzen Sie
nur Schleifscheiben, die nicht zu sehr verschlissen sind.

ABSCHABEN

 Zum Schaben stellen Sie eine hohe Schwingungszahl ein.

* Heben Sie bei der Arbeit das Werkzeug nicht zu sehr
von der bearbeiteten Oberflache ab, sonst kann der
Schaber in den Untergrund schneiden.

VII. Reinigung und
Instandhaltung

A HINWEIS

* Vor jeglichen Arbeiten am Gerat ist das Netzkabel vom
Stromnetz zu trennen.

* Halten Sie das Gerdt und seine Liiftungsschlitze
sauber. Verstopfte Liiftungsschlitze verhindern die
Luftstromung, was eine Uberhitzung des Motors verur-
sachen kann.

DE

* Benutzen Sie zum Reinigen ein feuchtes Tuch, verhin-
dern Sie das Eindringen von Wasser ins Gerdteinnere.
Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungs- und
Losemittel. Dies wiirde das Kunststoffgehduse des
Gerdtes beschadigen.

* Einsatzwerkzeuge sind nach dem Gebrauch mit einer
Biirste oder einem Tuch zu reinigen.

KONTROLLE/AUSTAUSCH VON

KOHLEBURSTEN

* Sind wahrend des Geratebetriebs im Innenbereich
Funken zu sehen, oder ist der Lauf des Gerates unregel-
maig, lassen Sie in einer autorisierten Werkstatt der
Marke Extol® den VerschleiB von Kohlebiirsten kont-
rollieren, die sich im Gerét befinden. Reparaturen und
Austausch darf nur eine autorisierte Werkstatt der Marke
Extol® durchfiihren. Die Servicestellen finden Sie auf den
Webseiten am Anfang der Bedienungsanleitung. Die
Kohlebiirsten miissen durch Originalteile ersetzt werden,
am besten beide gleichzeitig.

ERSATZZUBEHOR ZU KAUFEN

Posten/Modell a7221 | 417221| 417221

Ersatzkohlebiirsten | 417221C| 417225C| 8894100C

Stutzen zum

Anschluss der - - 8894100A

Fremdabsaugung

Tabelle 4

* Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Héndler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im
Falle einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich
direkt an eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke
Extol® (die Servicestellen finden Sie unter der in der
Einleitung dieser Gebrauchsanweisung angefiihrten
Internetadresse).
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VIIl. Lagerung

* Das gereinigte Gerdt und Werkzeuge lagern Sie am
besten in der Originalverpackung an einem trocke-
nen Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern bei
Temperaturen von 0° bis 40°C. Schiitzen Sie es vor
direktem Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen
und ungiinstigen Witterungseinfliissen (z. B. Regen,
Feuchtigkeit, Wind u. d.).

IX. Abfallentsorgung

VERPACKUNGEN

* Werfen SiedieVerpackungsmaterialien in entsprechen-
de Sortiercontainer.

PRODUKT

* Das Produkt beinhaltet elektrische/elektronische Bauteile
und kann auch Betriebsfliissigkeiten enthalten, die einen
gefahrlichen Abfall darstellen. Nach der europdischen
Richtlinie 2012/19 EG diirfen elektrische und elektronische
Gerdte nicht in den Hausmiill geworfen
werden, sondern sie miissen zu einer
umweltgerechten Entsorgung an festge-
legte Sammelstellen iibergeben werden.

Informationen iiber die Sammelstellen
erhalten Sie bei dem Gemeindeamt. L
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X. Typenschildverweise
und Piktogramme

exTo:
220-240V~50Hz| 300W | IP20
n,=15000-22000 min~'|1,2 kg c€ E

Madal Bala.s.

Priim. zona Priluky 244 E
www.extol.eu z76001zlin
—

Lesen Sie vor der Benutzung
des Produkts die komplette
Gebrauchsanleitung.

Entspricht den EU-Anforderungen.

Gerdt der Schutzklasse II. Doppelte
Isolierung.

Bei der Arbeit ist Augen-, Gehor- und
Atemschutz mit Filterklasse P2 zu
tragen.

Symbol fiir Elektronikschrott.
Werfen Sie das unbrauchbare Gerat
nichtin den Hausmiill, sondern
iibergeben Sie es an eine umweltge-
rechte Entsorgung.

¢ @ O D

Stellt das Produktionsjahr und
Seriennummer | -monat und die Nummer der
Produktionsserie dar.

Tabelle
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XI. Allgemeine
Sicherheitshinweise

ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Halten Sie diese ,Gebrauchsanleitung” in gutem
Zustand und belassen Sie sie bei dem Produkt beigelegt,
damit im Bedarfsfall das Bedienungspersonal erneut
nachlesen kann. Falls Sie das Produkt jemandem leihen
oder es verkaufen, vergessen Sie nicht, die komplette
Gebrauchsanleitung beizulegen.

DIESER HINWEIS WIRD IM GESAMTEN
HANDBUCH GENUTZT:

A HINWEIS

Dieser Hinweis gilt fiir Instruktionen, deren
Nichtbefolgung zu Unféllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Branden oder zu ern-
sthaften Verletzungen von Personen fiihren kann.

WARNUNG! Lesen Sie alle Instruktionen auf-
merksam durch. Die Nichteinhaltung aller folgender
Instruktionen kann zu Unféllen durch elektrischen
Strom, zur Entstehung von Brdnden und/oder zu
ernsthaften Verletzungen von Personen kommen. Des
weiteren kann die unsachgemdBe Nutzung des Gerites,
die im Widerspruch zu dieser Anleitung getdtigt wird,
den Verlust des Garantieanspruchs zur Folge haben. In
allen nachfolgend aufgefiihrten Warnhinweisen ist mit
dem Begriff , Elektrowerkzeug” sowohl das aus dem
Stromnetz gespeiste Elektrowerkzeug (mit bewegli-
cher Zuleitung), als auch das aus Batterien gespeiste
Werkzeug (ohne bewegliche Zuleitung) gemeint.

MERKEN SIE SICH DAS UND BEWAHREN SIE DIESE
INSTRUKTIONEN GUT AUF.

1) Arbeitsumfeld

a) Halten Sie den Arbeitsplatz in sauberem und
gut beleuchtetem Zustand. Unordnung und dunk-
le Stellen am Arbeitsplatz verursachen oftmals Unfélle.

b) Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht
im Milieu mit Explosionsgefahr, wo sich
brennbare Fliissigkeiten, Gas oder Staub
befinden. Im Elektrowerkzeug entstehen Funken,
die Staub oder Dunst anziinden kdnnen.

¢) Verhindern Sie bei Verwendung von

Elektrowerkzeugen den Zutritt von Kindern
und weiteren Personen in lhren Arbeitshereich.
Wenn Sie bei der Arbeit gestdrt werden, kinnen Sie die
Kontrolle iber die durchgefiihrte Téitigkeit verfieren.

2) Elektrische Sicherheit
a) Der Stecker der beweglichen Zuleitung des

Elektrowerkzeuges muss der Netzsteckdose
entsprechen. Versuchen Sie niemals

den Stecker abzudndern. Benutzen Sie
Steckdosenadapter niemals zusammen mit
Werkzeugen, die Schutzerdung haben. Stecker,
die nicht durch unsachgemdiBe Anderung entwertet
wurden, und passende Steckdosen schrdinken die
Gefahr von Unfillen durch elektrischen Strom ein.

b) Hiiten Sie sich vor Korperkontakt zu geerde-

ten Gegenstanden, wie z. B. Rohrleitungen,
Heizkdrper der Fernheizung, Ofenund
Kiihlschranke. Die Unfallgefahr durch elektrischen Strom
st grlBer, wenn Ihr Kdrper mi der Erde verbunden ist.

() Setzen Sie Elektrowerkzeug niemals Regen,

Feuchtigkeit oder Nasse aus. Sobald Wasser in
das Innere des Elektrowerkzeuges gelangt, erhdht sich
die Gefahr von Unfllen durch elektrischen Strom.

d) Benutzen Sie die bewegliche Zuleitung nicht

zu anderen Zwecken. Tragen oder zichen

Sie Elektrowerkzeug niemals am Kabel, und
ziehen Sie das Kabel nie durch ruckartige
Ziehbewegung aus der Steckdose. Schiitzen
Sie die Zuleitung vor Hitze, Fett, scharfen
Kanten und in Bewegung befindlichen Teilen.
Beschddigte oder verhedderte Zuleitungskabel erhihen
die Gefahr von Unfdllen durch elektrischen Strom.

e) Falls Sie das Elektrowerkzeug drauflen

verwenden, benutzen Sie in dem Fall
ein fiir Aussenanwendung geeignetes
Verlangerungskabel. Die Benutzung eines fiir den

Aussenbereich geeigneten Verldingerungskabels schrénkt

die Gefahr von Unféllen durch elektrischen Strom ein.

f) Falls Sie das Elektrowerkzeug in feuchten

Raumlichkeiten verwenden, benutzen

Sie eine durch Stromschutzschalter (RCD)
geschiitzte Einspeisung. Die Nutzung des R(D-
Schalters schrénkt die Gefahr von Unfillen durch
elektrischen Strom ein.
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3) Sicherheit von Personen

a) Beider Benutzung von Elektrowerkzeugen
seien Sie aufmerksam, widmen Sie dem
Aufmerksamkeit, was Sie gerade tun, konzent-
rieren Sie sich und erwagen Sie alles niichtern.
Arbeiten Sie nicht mit Elektrowerkzeugen,
wenn Sie miide sind, wenn Sie unter Drogen,
Alkohol oder Arzneimittel stehen. Fine kurz-
zeitige Unaufmerksamkeit bei der Benutzung von
Elektrowerkzeugen kann zu ernsthaften Verletzungen
von Personen fiihren.

b) Benutzen Sie Schutzhilfsmittel. Benutzen
Sie immer Augenschutz. Schutzhilfsmittel,
wie z. B. Beamtungsgerdt, sicheres Schuhwerk mit
rutschfesten Sohlen, eine harte Kopfbedeckung
oder Gehdrschutz, angewandt im Einklang mit
den Arbeitsbedingungen, senken die Gefahr der
Verletzung von Personen.

¢) Hiiten Sie sich vor unbeabsichtigtem
Einschalten des Gerates. Vergewissern
Sie sich, dass der Ein-Ausschalter beim
Einstecken des Steckers in die Steckdose
ausgeschaltet ist. Der Transport des Werkzeuges
mit dem Finger am Schalter oder die Einfiihrung des
Steckers in die Steckdose bei eingeschaltetem Schalter
kann die Ursache fiir einen Unfall darstellen.

d) Entfernen Sie vor dem Einschalten des
Werkzeuges alle Einstellvorrichtungen
oder Schliissel. Fine Einstellvorrichtung oder
ein Schliissel, den Sie an einem rotierenden Teil
des Elektrowerkzeuges befestigt lassen, kann
Verletzungen von Personen verursachen.

e) Arbeiten Sie nur dort, wo Sie sicher mit der
Hand hinkommen. Halten Sie immer eine
stabile Korperhaltung und Gleichgewicht
ein. Sie werden das Elektrowerkzeug in unvorher-
gesehenen Situationen somit besser beherrschen.

f) Achten Sie auf geeignete Kleidung.
Benutzen Sie bei der Arbeit keine lose
Kleidung, auch keinen Schmuck. Achten
Sie darauf, dass Ihre Haare, Kleidung und
Handschuhe immer ausreichend weit weg
sind von sich bewegenden Teilen. Lose
Kleidung, Schmuck und lange Haare kdnnen durch
sich bewegende Teile erfasst werden.
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g) Wenn Mittel zum Anschluss von Einrichtungen

zum Absaugen und Sammeln von Staub zur
Verfiigung stehen, dann veranlassen Sie, dass
diese Einrichtungen angeschlossen werden

und ordnungsgema benutzt werden. Durch die
Nutzung dieser Einrichtungen kdnnen Gefahren, die durch
Staubbildung verursacht werden, eingeschriinkt werden.

Benutzung von Elektrowerkzeugen und deren
Pflege

a) Verhindern Sie das Uiberlasten von

Elektrowerkzeugen. Benutzen Sie das rich-
tige Werkzeug, das zu der durchzufiihrenden
Arbeit bestimmt ist. Richtiges Elektrowerkzeug
wird besser und sicherer die Tatigkeiten ausfiihren,
wofiir es konstruiert wurde.

b) Verwenden Sie kein Elektrowerkzeug,

welches nicht mit einem Schalter ein- und
auszuschalten geht. Jegliches Elektrowerkzeug,
das man nicht mit einem Schalter steuern kann, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

¢) Trennen Sie das Werkzeug durch Herausziehen

des Steckers aus der Netzsteckdose vor

jedem Eingriff, Justierung, Austausch von
Zubehdr oder vor der Ablage von ungenu-
tztem Elektrowerkzeug. Diese vorbeugenden
Sicherheitsmalinahmen schrinken die Gefahr des
2ufiilligen Einschaltens des Elektrowerkzeuges ein.

d) Lagern Sie ungenutztes Elektrowerkzeug

auBerhalb der Reichweite von Kindern, und
erlauben Sie Personen, die nicht mit dem
Elektrowerkzeug oder mit diesen Instruktionen
bekannt gemacht wurden, die Nutzung dieser
Werkzeuge nicht. Elektrowerkzeug ist in Héinden von
unerfahrenen Nutzern geféhriich.

¢) Pflegen und warten Sie lhr

Elektrowerkzeug. Kontrollieren Sie

die sich bewegenden Teile und deren
Beweglichkeit, konzentrieren Sie sich auf
Risse, gebrochene Bestandteile und jegliche
weitere Umstande, welche die Funktion

des Elektrowerkzeuges gefahrden konnen.
Sobald das Werkzeug beschadigt ist, sorgen
Sie vor dessen weiterem Gebrauch fiir seine
Reparatur. Viele Unfille werden durch ungenii-
gende Wartung der Elektrowerkzeuge verursacht.
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f) Bewahren Sie Schneidewerkzeuge in sau-
berem und scharfem Zustand auf. Richtig
gepflegte und scharf gehaltene Schneidewerkzeuge
bleiben mit geringerer Wahrscheinlichkeit am
Material hdingen oder blockieren, und die Arbeit mit
ihnen ist leichter zu kontrollieren.

g) Benutzen Sie Elektrowerkzeug, Zubehar,
Arbeitsinstrumente usw. im Einklang
mit diesen Instruktionen und auf solche
Art und Weise, wie es fiir das konkrete
Elektrowerkzeug vorgeschrieben wurde,
und dies unter Beriicksichtigung der gege-
benen Arbeitshedingungen und der Art
der durchzufiihrenden Arbeit. Die Benutzung
von Elektrowerkzeug zur Durchfiihrung anderer
Tdtigkeiten, als wofiir es bestimmt war, kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

5) Reparaturen

a) Lassen Sie Reparaturen lhrer
Akkuwerkzeuge von einer qualifizier-
ten Person durchfiihren, die identische
Ersatzteile benutzen muss. Auf diese Art
und Weise wird das gleiche Sicherheitsniveau der
Werkzeuge wie vor der Repratur sichergestellt.

XIl. Zusatzliche
Sicherheitshinweise

* Richten Sie bei der Arbeit das Werkzeug nicht auf sich
selbst, es knnte zu Verletzungen kommen. Seien Sie
auch bei der Anwendung von scharfen Werkzeugen
besonders aufmerksam.

A WARNUNG

* Falls mdglich, benutzen Sie bei der Arbeit eine geeigne-
te Staubabsaugung und eine Atemschutzmaske mit
Filterklasse P2 oder P3 je nach Schédlichkeitsgrad, denn
der entstehende Staub kann gesundheitsschadlich, giftig
oder krebserregend sein. Anstriche konnen giftige Stoffe
enthalten, z. B. Blei, die durch das Einatmen von Staub
oder Hautkontakt in den Korper kommen (oder kommen
kdnnen). Der Staub vom Schleifen von Eichenholz wird als
krebserregend betrachtet. Asbest darf niemals bearbeitet
werden, da er krebserregend ist. Um den Hautkontakt zu
vermeiden, benutzen Sie geeignete Schutzhandschuhe.

* Bei der Arbeit sind Augen- und Gehérschutz und
Schutzhandschuhe zu tragen.

o Verhindern Sie die Benutzung des Gerates durch
Kinder, Personen unter Einfluss von Mitteln, die die
Konzentration beeintréchtigen, oder durch geistig oder
physisch unmiindige Personen.

* Halten Sie bei der Arbeit regelméaBige Pausen ein und
liberlasten Sie das Werkzeug nicht.

* Die Nichteinhaltung dieser Anweisung kann
Gesundheits- oder Produktschéden ggf. auch Verlust
des Garantieanspruchs zu Folge haben.

* Halten Sie bei der Arbeit das Gerat an isolierten
Gehduseteilen fest, denn es kann zum Kontakt mit dem
Netzkabel selbst, mit versteckten elektrischen oder
anderen Medienleitungen kommen, der Verletzungen
oder Sachschdden verursachen kann.

* Zum Aufsuchen von elektrischen oder ande-
ren Medienleitungen benutzen Sie geeignete
Ortungsgerdte und vergleichen Sie ggf. die Leitungen
mit einer zeichnungs- oder anderen Dokumentation.

* Halten Sie Ihre Hande in einer ausreichenden
Entfernung vom Einsatzwerkzeug und greifen Sie nicht
unter das Werkstiick. Sonst droht Verletzungsgefahr.

o Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt im Betrieb und
transportieren Sie es nur dann, wenn es ausgeschaltet ist.

* Bevor Sie das Gerdt weglegen, warten sie, bis das
Werkzeug zum Stillstand gekommen ist.

* Ein Gerdt mit beschadigtem Netzkabel darf nicht benu-
tzt werden. Kommt es wahrend der Arbeit zu einer
Beschéddigung des Netzkabels, beriihren Sie es nicht, trennen
Sie das Gerdt vom Stromnetz und stellen Sie eine Reparatur
in einer autorisierten Werkstatt der Marke Extol® sicher.

o Im Interesse der Arbeitseffizienz und Lebensdauer
des Werkzeugs benutzen Sie ausschlieBlich
Originalersatzteile und -zubehdr.

o Aus Sicherheitsgriinden ist das Werkstiick vor der
Arbeit zu befestigen.

* Das Werkzeug erwdrmt sich wéhrend des Einsatzes, bei
dessen Austausch sind Handschuhe zu benutzen.

* Benutzen Sie das Werkzeug nicht zur Bearbeitung von
nassen oder feuchten Materialien und Oberfldchen, da
Wasser in das Gerateinnere gelangen kann und mdgliche
Verletzungen durch Stromschlag entstehen kdnnen.
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EU-Konformitatserklarung
Der Hersteller Madal Bal a.s. « BartoSova 40/3, (Z-760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass die nachstehend bezeichneten Anlagen auf Grund ihres Konzeptes und Konstruktion, sowie die auf den
Markt eingefiihrte Ausfiihrungen, den einschldgigen Anforderungen der Europdischen Gemeinschaft entsprechen.
Bei den von uns nicht abgestimmten Verdnderungen am Gerdt verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Extol® 417221; 417225; 8394100
Oszillierendes Multifunktionswerkzeug 180 W; 300 W; 400 W
wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Normen:

EN 60742-2-4; EN 60745-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3:3; EN 62321

und folgenden Vorschriften:
2004/108 EC;

2006/42 EC;
2011/65EU

InZlin:31.3.2015

Martin Senky¥
Vorstandsmitglied der AG
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